Norm Referenz. Norm Titel de Norm Titel fr Norm Titel it Komitee Kontakt  [Aktuelle Phase erfolgte am
prSN 20900 Cannabis - Terminologie Cannabis - Terminologie INB INB/NK 209 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2024-02-15
Gasflaschen und Gasflaschenventile — illes de gaz et robinets de bouteilles de gaz —
prsN 219500 i fir Filldruck < 200 bar Raccords filetés pour pression de service < 200 bar INB INB/NK 119 normung@snv.ch 20.00 - New Project registered 2024-11-21
Strukturelle Anforderungen an Exigences structurelles applicables aux services
Operationsabteilungen unter Beriicksichtigung der |chirurgicaux, compte tenu des bonnes pratiques
prSN 22500 Good Operating Practice érati INB INB/NK 202 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2025-12-01
SEV 1101 Nichtharmonisierte PVC-isolierte Leitungen Conducteurs et cables isolés au PVC, nonharmonisés Electrosuisse |TK 20 ces@electrosuisse.ch [90.99 - Dokument Uberpriif (periodisch) - Riickzug initalisiert 2010 Riickzug kommuniziert @ 09/2022, Riickzug
erfolgt auf 31.12.2026.
E&v 1102 Nichtharmonisierte silikon-isolierte Leitungen [Electrosuisse [TK 20 ces@electrosuisse.ch |95.99 - Dokument zuriickgezogen 2010 Riickzug kommuniziert @ 09/2022, Riickzug
erfolgt auf 31.12.2023.
SEV 4118 Lésungsméglichkeiten fiir die Erdung mit und ohne Mise a la terre avec ou sans utilisation du réseau de Electrosuisse |TK Erdungen ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 1987 im Feb. 2022 zuriickgezogen:
Beniitzung des Wasserleitungsnetzes i ion 'eau
SN 010120:1981 Papier- und Briefumschlagformate; Beispiele Formats de papier et d'enveloppes ; exemples INB INB/NK 192 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2015-01-19
SN 010130:2010 Geschaftsbrief lettre commerciale INB INB/NK 192 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-12
Umrechnungsfaktoren fur das internationale Facteurs de conversion pour le Systéme international
SN 012110:1995 i (1) - Kurzfassung d'unités (SI) - Résumé INB INB/NK 116 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-11-01
Kunststoffe-Fachworterverzeichnis - DEUTSCH- Glossaire des termes techniques relatifs aux matiéres
SN 020000:1997 FRANZOESISCH-ENGLISCH i - ALLEMAND-FRANCAIS-ANGLAIS INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Br - bedien- und d'alarme incendie - Unité de commande et
SN 054002-1999 d'affichage pour les pompiers INB INB/NK 134 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2018-01-08
am Ar ignali de sécurité sur le lieu de travail ; 2006 von SNV zuriickgezogen; wurde im NPP.
SN 055000:1981 ben und Sicher couleurs et symboles de sécurité INB INB/NK 123 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-08-24 |vergessen
Turn- und ikgerate; Sp Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058201:1978 Einzelfeld, fest, 16 Sprossen espalier ; panneau unique, fixe, 16 barreaux INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Turn- und ikgerate; Sp Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058202:1978 D fest, 16 Sprossen espalier ; double, fixe, 16 barreaux INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Turn- und ikgerate; Sp Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058203:1978 D ausschwenkbar, 16 Sprossen espalier ; double, pivotant, 16 barreaux INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058204:1978 Turn- und douille au sol INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Turn- und Gymnastikgerate; Rollsteckreck Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058206:1986 (Parallelreck) barres fixes 4 roulettes (barres paralléles) INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058207:1986 Turn- und ; Steckreck barre fixe INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Appareils de ique et d'é physique ;
SN 058208:1986 Turn- und ; banc de i INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
SN 058251:1978 Turn- und dte; Langbank Appareils de i etd ; banc long INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Turn- und Gymnastikgerate; Sprungkasten; 5-teilig,
SN 058252:1979 lang Appareils de ; caisson ; 5 piéces, long INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Turn- und Gymnastikgerate; Sprungkasten; 5-teilig,
SN 058253:1979 kurz Appareils de ; caisson ; 5 piéces, court INB INB/NK 131 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Numérotation et structure des pistes pour les cartes
SN 074010: 2008 Nummerierung und Spuraufbau fiir Bankkarten bancaires INB INB/NK 149 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-12-07
Nummerierung und Spuraufbau von
Identifikationskarten des international tatigen Numérotation et structure des cartes d'identification
SN 074011: 2008 Handels du commerce international INB INB/NK 149 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-12-07
Nationales Numerierungssystem fur Systéme national de numérotation pour les cartes
SN 074012: 2008 ifikati ten d'identité INB INB/NK 149 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-12-07
Aufbau der Magnetstreifenspuren von nationalen _|Structure des pistes magnétiques des cartes
SN 074013: 2008 ionskarten d'identité INB INB/NK 149 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-12-07
SN 074020:1992 SO DCC NSAP Adressschema fiir die Schweiz Schéma d'adressage 1SO DCC NSAP pour la Suisse INB INB/NK 149 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2023-02-09
Informationstechnologie - Anordnung der Technologie de l'information - Disposition des
alphanumerischen Tastenfelder fiir Geréte der Daten- |claviers alphanumériques pour les appareils de
SN 074021:1999 und Textverarbeitung traitement de données et de texte INB INB/NK 149 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2023-02-09
SN 10120:2014 Papier- und Briefumschlagformate; Beispiele Formats de papier et d'enveloppes ; exemples INB INB/NK 192 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-04-20
SN 10130:2004 Geschaftsbrief lettre commerciale INB INB/NK 192 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2015-01-19
SN 10130:2016 Geschaftsbrief lettre commerciale INB INB/NK 192 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-01
Anlagen-Instandhaltung; Teil 1: Begriffe und Maintenance des installations ; Partie 1 : Termes et
SN 113001-1:1980 Definiti éfiniti INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2018-01-08
Maintenance des installations ; partie 2 : principes
SN 113001-2:1980 lag: Teil 2: Grundlagen INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2018-01-08
lage Teil 3: F i zur e des i ions ; partie 3 :
SN 113001-3:1980 blaufor i organi pour I'organisation des processus INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2018-01-08
lag Teil 4: Al i e des i i ; Partie 4 : Index
SN 113001-4:1980 Sachwortverzeichnis des mots-clés INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2018-01-08
SN 113011-1:1980 Tribologie; Teil 1: Begriffe und D Tribologie ; Partie 1 : Termes et INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
SN 113011-2:1980 Tribologie; Teil 2: Tribokorrosion Tribologie ; Partie ribocorrosion INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Tribologie ; Partie 3 : Index alphabétique des mots-
SN 113011-3:1980 Tribologie; Teil 3: achwortverzei clés INB INB/NK 2319 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Technique d'impression - Contrdle a la réception des
Drucktechnik - Eingangskontrolle von Druckpapieren |papiers d'impression selon I'indice de mouillage du
SN 115000:2017 nach Papier-Benetzungs-Index (PBI) papier (PBI) INB INB/NK 1130 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2025-05-19 (17
SN 119800:1990 e Beurteilung von Dentalwerkstoffen Evaluation des matériaux dentaires INB INB/NK 155 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1998-05-01
Planung und Einbau von Ce ion eti ion d'équi de
SN 123456:2009 Sauerstoffreduzier réduction de I'oxygéne INB INB/NK 134 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-12-21
SN 127020:1985 Die Verwendung des Begriffes "Leder" L'utilisation du terme « cuir » INB INB/NK 150 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-02-01
Strassenbeleuchtung - Teil 1: Leitfaden zur Auswahl _|Eclairage public - Partie 1 : Guide pour le choix des
SN 13201-1:2024 der Beleuc classes d'éclairage INB INB/NK 199 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2024-05-15
Priifung fester Brennstoffe - PreRlinge aus Essai des combustibles solides - Briquettes de bois
SN 166000:2001 natur Holz - Anforderungen und Priifung [naturel - Exigences et essais INB INB/NK 176 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2012-10-01




Aufbau und Gestaltung von Schweizer Normen SN,

Structure et conception des normes suisses SN, des

SN 18011:2017 Regeln SNR und Schweizer Guideli SNG_|regles suisses SNR et des directives suisses SNG INB CES/AG CAB normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-11-18
Mineralélprodukte - Qualitatsrichtlinien fur Produits pétroliers - Directives de qualité pour les
SN 181160-1:2009 Dieseltreibstoffe carburants diesel INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2010-12-31
Produits pétroliers - Directives de qualité pour les
SN 181160-2:2009 Mineralélprodukte - Qualititsrichtlinien fiir Heizéle |huiles de chauffage INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2012-12-31
Mineralélprodukte - Qualitatsrichtlinien fur Heizole - |Produits pétroliers - Directives de qualité pour les
SN 181160-2:2012 i huiles de chauffage - Marquage INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-12-31
Minerallprodukte - Qualitatsrichtlinien fur Heizole - |Produits pétroliers - Directives de qualité pour les
SN 181160-2:2021 i huiles de chauffage - Marquage INB INB/NK 102 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2021-08-01
Mineralolprodukte - Qualitatsrichtlinien fur Produits pétroliers - Directives de qualité pour
SN 181162:2009 unverbleites Motorenbenzin I'essence sans plomb INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2010-12-31
Minerallprodukte - Qualitatsrichtlinie fur Produits pétroliers - Directive qualité pour les
SN 181163:1998 ra il essences destinées aux appareils INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2011-02-28
Minerallprodukte - Qualitatsrichtlinie fur Produits pétroliers - Directive qualité pour les
SN 181163:2011 ra il essences destinées aux appareils INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2015-08-31
Minerallprodukte - Qualitatsrichtlinie fur Produits pétroliers - Directive qualité pour les
SN 181163:2015 ra il essences destinées aux appareils INB INB/NK 102 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2025-12-18
Einrichtungen far den Verpflegungsbereich von
SN 184001:1986 i i pour la restauration collective INB INB/NK 2194 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2012-01-01
Textile Flachengebilde - Prifung der antibakteriellen |Structures textiles planes - Test de I'effet
SN 195920:1994 Wirkung - iffusi i érien - Test de diffusion sur agar INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2005-04-01
Textile Flachengebilde - Prifung der antimykotischen |Structures textiles planes - Test de I'effet
SN 195921:1994 Wirkung - - Test de diffusion sur agar INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Methode zur Bereitstellung von Stamm- und
Gebrauchskulturen von Bakterien fiir Meéthode pour fournir des souches et des cultures de
SN 195922:1981 mikrobiologische Priifungen bactéries pour des essais microbi i INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Methode zur Bereitstellung von Stamm- und
Gebr von Pilzen fiir i pour fournir des souches et des cultures de
SN 195923:1981 Priifungen pour des essais mic INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textile Flachengebilde - Priifung der antibakteriellen |Structures textiles planes - Contréle de I'effet
SN 195924:1983 Wirkung: il érien : méthode de comptage des germes INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SN 197432:1984 Feinheit von Garnen und Zwirnen - Titer Finesse des fils et des retors - Titrage INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1995-07-01
Priifung von Textilien - Drehung von Controle des textiles - Rotation des fils & anneaux ;
SN 197452:1990 i i nen, Eil i méthode du toucher simple INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1996-02-01
Priifung von Textilien - Einfacher Zugversuch an Essai des textiles - Essai de traction simple sur fils et
SN 197461:1990 Garnen und Zwirnen in klimatisiertem Zustand fils retors dans des itic i controlées INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1995-09-01
von textilen Flat - Echantillons de tissus - Mesures de longueur et de
SN 198411:1984 Langen- und Brei largeur INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1984-12-31
SN 198412:1984 Langen- und Brei an Geweben Mesure de la longueur et de la largeur des tissus INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1984-12-31
SN 198416:1983 Stiicklange und Stiickbreite von Maschenwaren Longueur et largeur des articles en maille INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1983-12-31
Bestimmung der Masse und daraus abgeleiteter Détermination de la masse et des paramétres qui en
KenngroRen an textilen Fla i mit sur des structures textiles planes, a
SN 198431:1984 Ausnahme von Maschenwaren I'exception des tricots INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1998-04-01
Bestimmung der Masse und daraus abgeleiteter Détermination de la masse et des paramétres dérivés
SN 198433:1984 KenngréRen an pour les tissus a mailles INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1998-04-01
SN 198461:1984 Streifenzugversuch an Geweben Essai de traction sur bandes de tissus INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2001-03-01
Priifung von Textilien; Bestimmung der Elastizitat Contrdle des textiles ; détermination de I'élasticité
SN 198464:1990 von i i Geweben des tissus élastiques en INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SN 198483:1983 Weiterreisskraft an Geweben - Flii INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2000-06-01
Essais des textiles - Essai d'étanchéité des tissus
Priifung von Textilien - Priifung der Daunen-, Federn- |garnis de duvet, de plumes ou de fibres - Essai de
SN 198541:1990 und Faserdichtheit von Geweben - StoRprobe choc INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SN 198602:1990 Textile Bodenbelége - Strapazier- und Komfortwerte é de sol textiles - Rési: et confort INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textile Bodenbelage - Prifprogramm der Strap: & de sol textiles - Prog d'essai des
SN 198604:1990 und Komfortwerte valeurs d'usure et de confort INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
é de sol textiles -
SN 198605:1990 Textile dge - Muster- und d'échantillons et de spécimens INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SN 199001:1979 Textilien - Bettiicher - Textiles - Draps de lit - Di INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Textiles - Housses de coussin et housses de couette ;
SN 199002:1979 Textilien - Kissen- und i i i INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
SN 199051:1979 Textilien - initic - Bett-Percale Textiles - Définitions des tissus - Percale de lit INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Zeichnungen und Stiicklisten; Technische Dessins et nomenclatures ; Dessins techniques Partie
SN 210379-1:1987 Teil 1: Grundbegriffe 1: Notions de base NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Documentation technique des produits ; termes et
 Technische Produktdokumentation; Begriffe und lexemples ; partie 2 : documents pour
SN 210379-2:1992 Teil 2: D fiir die Elektrotechnik I'électrotechnique NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
SN 210380:1980 und Stiickli Uickli Begriffe Dessins et es ; nomenclatures ; termes K1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
und Stiickli licklisten; Inhalt, Dessins et nomenclatures ; nomenclatures ; contenu,
SN 210381:1980 Aufbau, Beispiele structure, exemples K 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-06-01
SN 210382:1989 Technische ion; Anderungen D i i du produit ; NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
Kupfer; Knetwerkstoffe; Kupfer; Chemische
SN 211600:1986 und Lieferformen NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-Zink-
Legierungen, bleifrei (Messinge bleifrei); Chemische
SN 211601:1986 und Lieferformen NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-Zink-
Legierungen, bleihaltig (Bleihaltige Messinge);
SN 211602:1986 Chemische und Lief rmen NK 14a |normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01




Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Spezielle Kupfer-
Zink-Legierungen (Sondermessinge); Chemische

SN 211603:1986 und Lieferformen NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-zinn-
Legierungen (Zinnbronzen); Chemische
SN 211604:1986 und Lieferformen NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-
Legierungen (
SN 211605:1986 Chemische und Li rmen NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-Nickel-
Legierungen; Chemische Zusammensetzung und
SN 211606:1986 Lieferformen NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe; Kupfer-Nickel-
Zink-Legierungen (Neusilber); Chemische
SN 211607:1986 und Lieferformen NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferlegierungen; Knetwerkstoffe;
Rohre aus Kupferlegierungen nahtlos gezogen; MaRe
SN 211642:1984 und Toleranzen NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Beriihrungsloses Trennen- Wasserstrahlschneiden - | Découpe sans contact - Découpe au jet d'eau -
SN 214001:2010 i und Qualitit Spécifications géométriques du produit et qualité NK20  |normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-01-11
Préparation des cordons de soudure ; formes de
SchweiRnahtvorbereitung; Fugenformen an Kupfer  [joints sur le cuivre et les alliages de cuivre ; soudage
SN 214033-2: 1985 und Kupferlegi gen; Gas- und i au gaz et sous gaz protecteur NK 20 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-18
Evolventen-Verzahnung; Angaben in adé ; indications dans les
SN 215561: 1979 fur Stirnrader (Zylinderréder) dessins ; pour roues droites (roues NK 25 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Angaben in ade ; indications dans les
SN 215562: 1979 fir Geradzahn-Kegelrader dessins ; pour roues coniques a dents droites NK 25 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Angaben in ade ; indications dans les
SN 215564: 1979 fir Zylinder-Schnecken dessins ; pour vis sans fin cylindriques NK 25 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Angaben in ade ; indications dans les
SN 215565: 1979 fiir Schneckenrader dessins ; pour roues a vis sans fin NK 25 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1979-12-31
Zuordnung der Ventilanschlisse fiir Fiilldruck
SN 219501-1:1989 <kleiner =>200 bar - Teil 1: INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile - Zuordnung der
Ventilanschliisse fur Filldruck <kleiner =>200 bar -
Teil 2: Zuordnung der Gase und Gasgemische zu den
SN 219501-2:1990 Anschliissen INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile - Zuordnung der
Ventilanschliisse fur Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
Teil 3: Zuordnung der Anschliisse zu den Gasen und
SN 219501-3:1990 i INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
SN 219504:1982 - Gewinde INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-1:1982 Teil 1: Bauformen der Ventile INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
GewindeanschluR G 5/8<Zoll> innen - Fiilldruck
SN 219505-10:1978 <kleiner =>200 bar INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-12:1982 Teil 12: AnschluB W 1<Zoll> links INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-13:1982 Teil 13: AnschluB W 1<Zoll> INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
GewindeanschluB G 5/8<Zoll> - Fiilldruck <kleiner
SN 219505-14:1978 =>200 bar INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
Teil 15: AnschluR G 3/4<Zoll> links mit
SN 219505-15:1984 i itsdit INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile -
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner => 200 bar -
SN 219505-2:2000 Teil 2: Anschluss G 3/4<Zoll> INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile -
Gewindeanschlisse fur Fiilldruck <kleiner => 200 bar -
SN 219505-20:2000 Teil 20: Anschluss G 3/4<Zoll> fiir INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile -
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner => 200 bar -
Teil 21: Anschluss W 24, 32 * 1/14<Zoll> fiir
SN 219505-21:2000 INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschlusse fur Filldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-22:1979 Teil 22: AnschluR G 5/8<Zoll> innen fiir INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-23:1979 Teil 23: AnschluR W 21, 8 * 1/14<Zoll> fir | INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschliisse fiir Fiilldruck <kleiner =>200 bar -
Teil 24: AnschluR W 21, 8 * 1/14<Zoll> links fiir
SN 219505-24:1979 INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschlusse fur Filldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-25:1980 Teil 25: AnschluR G 3/4<Zoll> innen fiir INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gewindeanschlusse fur Filldruck <kleiner =>200 bar -
SN 219505-26:1980 Teil 26: AnschluR G 3/8<Zoll> fiir INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
GewindeanschluB W 21, 8 * 1/14<Zoll> links -
SN 219505-3:1978 Filldruck <kleiner =>200 bar INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
GewindeanschluB W 21, 8 * 1/14<Zoll> links - mit
SN 219505-4:1978 i itsdi INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21




SN 219505-5:1978 G 3/8<Zoll> links INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
SN 219505-6:1978 G 3/4<Zoll> innen INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
W 21, 8 * 1/14<Zoll> - Fulldruck
SN 219505-7:1978 <kleiner =>200 bar INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Gasflaschen und Gasflaschenventile -
Gewindeanschlisse fur Fiilldruck <kleiner => 200 bar -
SN 219505-8:2000 Teil 8: Anschluss W 24, 32 * 1/14<Zoll> INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
SN 219505-9:1978 i G 3/8<Zoll> INB INB/NK 119 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2024-11-21
Bugelanschliisse ohne PaRstifte fiir Fiilldruck <kleiner
SN 219506-1:1981 =>200 bar - Teil 1: Bauform der Ventile INB INB/NK 119 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-14
Bugelanschliisse ohne PaRstifte fiir Fiilldruck <kleiner
SN 219506-2:1981 =>200 bar - Teil 2: AnschluB fiir Acetylen INB INB/NK 119 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-14
Strukturelle Anforderungen an Exigences structurelles applicables aux services
Operationsabteilungen unter Beriicksichtigung der |chirurgicaux, compte tenu des bonnes pratiques
SN 22500:2011 Good Operating Practice érati INB INB/NK 202 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2020-03-09
Landwir iche Transporter; Transporteurs agricoles ; conditions de montage
SN 228511: 1979 fiir H a pour les équipements montés a I'arriére NK 26 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2011-10-31
per aus
SN 235370: 1978 Grundlagen Abrasifs agglomérés ; principes NK'9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
SN 235380: 1978 Schleifscheiben zum AuBenrundschleifen Meules pour lar cylindrique extérieure K9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
ifscheiben und iben zum Spi Meules et meules de réglage pour la rectification
SN 235381: 1978 uBenr cylindrique extérieure sans centre K9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
SN 235382: 1978 i zum Innenr Meules pour la rectification cylindrique intérieure NK'9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
SN 235383: 1978 Schleifscheiben zum Fl Meules pour i ion plane K9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
Schleifscheiben far das Schleifen an Tisch-, Stand- | Meules pour le meulage sur des meuleuses d'établi,
SN 235385: 1978 und mit Py i i des sur pied et des P i NK 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 1978-12-31
i zum Wer ifen und
SN 235386: 1978 arfen Meules pour |'affiitage d'outils et |'affitage de scies NK 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
Schleifscheiben, Trennschleifscheiben und Meules abrasives, meules a tronconner et meules
SN 235388: 1978 fiir - if i sur tige pour ponceuses @ main K9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
SN 235390: 1978 i Barres abrasives ; pierres  aiguiser NK'9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
Anodische Oxidation von Aluminium und
i ungen; Besti der
SN 237251:1984 durch Mikr NK 14b |normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2009-09-01
Elektroerosive Bearbeitung; Teil 1: Definition und
SN 237550-1: 1980  Terminologie NK 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
Elektroerosive Bearbeitung; Teil 2: Kennzeichnung
SN 237550-2: 1980 und Abnahme von Anlagen NK 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
Elektroerosive Bearbeitung; Teil 3: Bau und Betrieb
SN 237550-3: 1983 von funkenerosiven Anlagen NK 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15
KoordinatenmeRtechnik; Geometrische Grundlagen, |Technique de mesure par coordonnées ; bases
SN 257800:1988 Begriffe und Definitionen géométriques, termes et NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2001-01-31
1SO-Toleranz-System; Wahl der Toleranzfelder fur __|Systeme de tolérance 15O ; choix des classes de
SN 258405:1979 Gebrauch pour usage général NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
Kunststoffe - Toleranzen fur gepreRte und gespritzte
SN 277012:1982 Formteile INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Kunststoffe - Konditionierung vor und wahrend der
SN 277098:1989 Priifung INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-12-05
Kunststoffe - Werkstoffprafung -
SN 277110:1984 Ld izi INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
SN 277203:1985 - Gehértete For INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Moteurs a combustion interne - Traitement des gaz
r - - d'é - Systemes de filtres 2 particules -
SN 277206:2011 Partikelfiltersysteme - Priifverfahren Méthodes d'essai INB INB/NK 205 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2014-07-01
Moteurs a combustion interne - Traitement des gaz
r - - d'éc - Systémes de filtres a particules -
SN 277206:2014 Partikelfiltersysteme - Priifverfahren Méthodes d'essai INB INB/NK 205 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-02-27
SN 280001 Erarbeitung oder Uberarbeitung einer NIHS-Nort Elaboration ou révision d'une norme NIH! NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2019 NIHS_00-01_fr
Filetages miniatures S NIHS — Profil de base e
SN 280610 S NIHS — und Toleranzen |tolérances NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_06-10_fr
SN 280611 Miniaturgewinde S NIHS — Eichlehr¢ Filetages miniatures S NIHS - Etalon: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHS_06-11_fr
SN 280612 i S NIHS — Lehrer Filetages miniatures S NIHS — Jauge: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_06-12_fr
SN 280613 Miniaturgewinde S NIHS — Messdréhte Filetages miniatures S NIHS — Pige: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_06-13_fr
SN 280702 Uhrenit ie — Techni i Horlogerie - Dessin techniqut NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2025 NIHS_07-02_fr
SN 284001 [1S0-System von Toleranzen und Passunge! Systéme ISO de tolérances et d'ajustement NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHS_04-01_fr
SN 284003 Anwendung der Toleranzer Application des tolérancet NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_04-03_fr
SN 284004 Radial- und Axialpassunger Ajustements radiaux et axiau NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_04-04_fr
Uhrenschrauben — Abmessungen der Kopfe fur Vis horlogéres — Dimensions des tétes pour filetages ¢
SN 285303 Gewinden S 0,40 bis § 1,40 04045140 NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHS_53-03 fr
SN 287010 vie d'une montre bracelet — mécanique ou quar NIHS NIHS/NK 550 ihs@fhs.swiss 30.20 - Committee draft (WD) initiated NIHS_70-10_fr
Festlegung typischer Linearstosse fiir Bestandteile vor [Définition de chocs linéaires types pour les composant 2022
SN 289120 Armbanduhren de montres-bracelet NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHS_91-20_fr
gung der auf eine Définition des accélérations linéaires rencontrées par
Li i bei heftigen und |une téte de montre lors de gestes brusques et de chocs| 2022
SN 289130 Stdssen beim Tragen au porter NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHS_91-30_fr
Verfahren zur Funktionspriifung von Uhren oder Procédure de contrdle du fonctionnement des montre:
SN 289310 mechanischen Uhrwerken ou des mouvements mécaniques NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swiss 60.60 - Published standard 2022 \\jHS_93-10_fr
Verfahren zur Funktionspriifung von Uhren oder Procédure de contrdle du fonctionnement des montre:
SN 289315 Quarzuhrwerken ou des mouvements a quartz NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHS_93-15_fr
SN 289623 Bracelets de montres en matiére soupl NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 20.20 - Working draft (WD) study initiated NIHS_96-23_fr
Verfahren zur Funktionspriifung von Uhren oder Procédure de contrdle du fonctionnement des montre:
SN 289650 Quarzuhrwerken ou des mouvements & quartz NIHS NIHS/NK 550 ihs@fhs.swiss 30.20 - Committee draft (WD) initiated NIHS_96-50_fr




SN 289902 Uhrmacherei — Symbole fiir die Schmierun Horlogerie — Symboles pour la lubrificatio — NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 [NIHS_99-02_fr
SN 289910 Caractérisation des états de surface — NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 20.20 - Working draft (WD) study initiated NIHS_99-10_fr
[Anforderungen an berufsbezogene Exigences pour le diagnostic d’aptitudes
SN 33430:2024 i i i i INB INB/NK 3168 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2024-11-01
SN 40820 der und des et i 3 - vss NFK5.2-CNR52  |normierung@vss.ch 20.00 2024 -
Wegweiser, D de direction,
|§N 40820 |—I I der und des et - vss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 60.60 2024 -
| Wegweiser, Darstellung indicateurs de direction, présentation
SN 40827 | isti an Haupt-  |Signaux routiers; signalisation touristique sur les routes - vss NFK5.2-CNR52  |normierung@vss.ch 20.60 2024 -
und i et
SN 40827 i T an Haupt- | Signaux routiers; signalisation touristique sur les routes - Vvss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 20.00 2024 -
und Neb principales et secondaires
SN 40828 Iitrassenswgna\e, Hotelwegweiser Signaux routiers; indicateurs de direction pour les hotels - Vss NFK5.2-CNR 5.2 |normierung@vss.ch 60.60 2024 -
SN 40828 tr + legweiser Signaux routiers; de direction pour les hotel. - Vvss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 20.00 2024 -
SN 40850 und aspect et domaines d'application - Vss INFK'5.2-CNR 5.2 [normierung@vss.ch 20.60 2024 -
SN 40850 und aspect et domaines d' i - Vvss INFK 5.2-CNR 5.2 normierung@vss.ch 60.25 2024 -
SN 40852 Taktil-visuell { fiir blinde tactil Is pour piétons - vss NFK5.2-CNR52  |normierung@vss.ch 40.60 2024 -
und 4 aveugles et malvoyants
SN 40852 Taktil-visuelle fir blinde tactilo-visuels pour piétons - vss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 6025.00 2024 -
und Fussganger aveugles et malvoyants
SN 40853 Markierungen; Unterflurleuchten Marquages; feux encastrés - Vss NFK5.2-CNR 5.2 |normierung@vss.ch 20.60 2024 -
SN 40853 L Marqu feux encastrés - Vvss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 60.60 2024 -
SN 411000 Niederspannungs-Installationsnorm (NIN) Norme sur les installations & basse tension (NIBT) Norma per le installazioni a bassa tensione (NIBT) Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch 60.60 - Dokument Publiziert 2025 NIN 2025 giiltig ab 01.01.2025
SN 411000:2025/A1:2026 1 - Nie (Nﬂ 1 - Norme sur les abasse 1 - Norma per le installazioni a bassa Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch |40.00 - Entwurf zur Kritik - zur Ausschreibung 2026 SN 411000:2025/A1:2026: 6ffentliche
tension (NIBT) tensione (NIBT) L Vernehmlassung. 09.01.2026 bis 13.02.2026
SN 411439 Installationsverteiler bis 125 A fiir die Bedienung durch |Tableaux de répartition jusqu'a 125 A destinés & étre  |Quadro di distribuzione fino a 125 A per I'uso da parte d|Electrosuisse |TK 1218 ces@electrosuisse.ch [40.00 - Entwurf zur Kritik - zur Ausschreibung 2025 SNR 461439 wird ersetzt durch SN 411439,
Laien (DBO) utilisés par des personnes ordinaires (DBO) persone comuni (DBO) wenn diese fertig ist.
SN 412001-1 L mit einer Cables d'installation pour batiments, avec tension Cavi per installazioni edili con tensione nominale di 0,6/Electrosuisse (TK 20 ces@electrosuisse.ch [40.60 - Entwurf - Abgestimmt/Kommentarbearbeitung 2026 FprSN 412001-1 - Kommentare, nach
Nennspannung von 0,6/1 kV — Teil 1: mit geringen  [nominale de 0,6/1 KV — Partie 1 : pour exigences KV - Parte 1: con requisiti di Vernehmlassung bis 14.01.2026 akzeptiert.
Anforderungen an das Brandverhalten modérée au feu comportamento al fuoco ridotti Ready fiir Publikation.
SN 412002 Armierte, halogenfreie Geb&udeinstallationskabel mit Electrosuisse |TK 20 ces@electrosuisse.ch |20.60 - Dokument verteilt 2023 TPV-Ersatz
einer Nennspannung von 0.6/1 kV
SN 412003 Flexible robuste i mit Mantel, mit einer von 0.6/1kV Electrosuisse |TK 20 ces@electrosuisse.ch [20.60 - Dokument verteilt 2023 alt: TPV-003, TPV-008, alt:Halogenfreie,
flammwidrige Installationskabel FE
SN 414022 'ﬁlzschulzsysleme Systémes de protection contre la foudre Sistemi di protezione contro i fulmini Electrosuisse [TK 81 ces@electrosuisse.ch (60.60 - Dokument Publiziert 2024 alt: SNR 464022:2015
|§N 414113 Terres de fondation Dispersore di i Electrosuisse |TK Erdungen ces@electrosuisse.ch |60.60 - Dokument Publiziert 2024 Auflage 2024-12 ersetzt von SN 414113:2024
SN 429001 El i und Electrosuisse |TK 101 ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 2023 und grad zurd
Ausstattung von Raumen
Elektrostatische Aufladungen; Fehler- und Electrosuisse |TK 101 ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 2023 und grad
Systemklas: erung L
i fiir T: Electrosuisse |TK 101 ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 2023 und grad
Priifmethoden und Anforderungen
SN 440100 Neutralleitertrenner Sectionneur de neutre Electrosuisse |TK 121A ces@electrosuisse.ch |90.93 - Dokument Uberpriift (periodisch) - Bestétigt 2019 TK 121A-Sitzung vom 12.02.2025: Die SN
440100:2019 wurde tiberpiift. Der Inhalt wird
bestatigt. Die Norm soll ohne Anderungen
fortgefiihrt werden. Notifikation im nationalen
i (SWITEC) soll
werden.
SN 441011-1 Stecker und Steckdosen fiir den Hausgebrauch und Prises de courant pour usages domestiques et [Electrosuisse [UK 238 ces@electrosuisse.ch [20.60 - Dokument verteilt 2019 Publ. Dok wird Uberarbeitet, Aktuelle Phase
&hnliche Zwecke - Teil 1: il der Systeme mil - Partie 1: D des systémes avec reflektiert akt. Arbeitsstand.
i und nationale 2urIEC  [analyse de risque et des déviations nationales par
60884 Serie rapport & la série IEC 60884
[SN4a1011-21 |Stecker und Steckdosen fur den Hausgebrauch und Prises de courant pour usages domestiques et Electrosuisse |UK 23B ces@electrosuisse.ch |20.60 - Dokument verteilt 2023 Publ. Dok wird Uberarbeitet, Aktuelle Phase
ahnliche Zwecke - Teil 2-1: Normblatter und analogues — Partie 2-1: Feuilles de norme et des reflektiert akt. Arbeitsstand.
i fur i mit den { i pour les avec des
Schutzarten IP20 und IP55 degrés de protection IP20 et IP55
SN 441011-2-2 Stecker und Steckdosen fiir den Hausgebrauch und Prises de courant pour usages domestiques et [Electrosuisse [UK 238 ces@electrosuisse.ch [20.60 - Dokument verteilt 2023 Publ. Dok wird Uberarbeitet, Aktuelle Phase
&hnliche Zwecke - Teil 2-2: Mehrfach- und analogues - Partie 2-2: Adaptateurs multiples et reflektiert akt. Arbeitsstand.
| Zwischenadapter, Verlangerungskabel, intermédiaires, cordon-prolongateurs, cordon-
Steckdosenleisten sowie Reise- und Fixadapter prolongateurs avec socle mobile multiple, adaptateurs dp
voyage et adaptateurs fixes
SN 441011-2-3 Stecker und Steckdosen fiir den Hausgebrauch und Prises de courant pour usages domestiques et [Electrosuisse [UK 238 ces@electrosuisse.ch [20.60 - Dokument verteilt 2023 Publ. Dok wird Uberarbeitet, Aktuelle Phase
&hnliche Zwecke - Teil 2-3: Lehren - Partie 2-3: Calibres reflektiert akt. Arbeitsstans
SN 500400 Planbearbeitung im Hochbau E'a‘::;‘t"’“ des dossiers de plans dans le domaine du ¢,.:2ione dei pian nelledilizia SiA 400 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 [SIA400:2000
SN 501414/1 im - Begriffe, T " dans la N Tolleranze sionali nella - T 1A 414 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA414/1:2016
und Anwendungsregeln Termes, principes et régles d'application principi e regole d'applicazione
SN 501414/2 Masstoleranzen im Hochbau Tolérances dimensionnelles dans le batiment Tolleranze dimensionali nell'edilizia SIA 414 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 SIA 414/2:2016
SN 502411 Modulare D der £l modulaire des i du batiment modulare dell'i dell'edificigBIA 410 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 411:2016
SN 504380 Gebiuden fr von Bases pour les calculs énergétiques des batiments Basi per i calcoli energetici di edifici SIA 380 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 380:2022
SN 504416 Fléchen und Volumen von Geb&uden Surfaces et volumes des batiments Superfici e volumi di edifici SIA 416 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 416:2003
SN 505166 Klebebewehrung Armatures collées Armature collate SIA 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 166:2024
SN 505179 in Beton und Mauerwerk Les fixations dans le béton et dans la Ancoraggi nel e nella muratura SIA 262 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 179:2019
SN 505197 Projektierung Tunnel - Grundlagen Projets de tunnels - Bases générales Progettazione di gallerie - Basi generali SIA BK TUN n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 197:2023
SN 505197/1 jekti Tunnel - Projets de tunnels - Tunnels ferrovi: Design of Tunnels - Railway Tunnels SIA BK TUN n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 197/1:2019
SN 505197/2 Projektierung Tunnel - Strassentunnel Projets des tunnels - Tunnels routiers Progettazione di gallerie - gallerie stradali SIA BK TUN n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 197/2:2023
SN 505198 [ - ihrung C i - Exécution Lavori —E: i SIA BK TUN n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 198:2023
SN 505260 der von T E:;:zs”e"s‘” Vélaboration des projets de structures Basi per la progettazione di strutture portanti SIA 260 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 260:2013
SN 505261 auf Tragwerke |Actions sur les structures porteuses |Azioni sulle strutture portanti SIA 261 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 261:2020
SN 505261/1 Einwirkungen auf Tragwerke - Ergéinzende Festlegungelf CUONS SUF les structures porteuses - Spécifications  |Azioni sulle strutture portanti - Disposizioni SIA 261 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 [SIA261/1:2020
Lomplémentaires complementari
SN 505262 C lion en béton Costruzit i SIA 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 262:2025
SN 505262/1 Betonbau - Ergénzende Festlegungen C ion en béton - | truzioni di -Di 262 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2024 SIA 262/1:2019




SN 505263 Stahlbau C en acier Costruzioni di acciaio SIA 263 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 263:2013
SN 505263/1 Stahlbau - Ergénzende Festlegungen C en acier - Costruzioni di acciaio - Di SIA 263 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 263/1:2020
SN 505264 Stahl-Beton-Verbundbau C mixtes acier-bét Costruzioni miste SIA 264 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 264:2014
C i béton -
SN 505264/1 tahl-Bett - F . miies SIA 264 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 264/1:2014
complémentaires
SN 505265 Holzbau C lion en bois Costruzioni di legno SIA 265 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 265:2021
SN 505265/1 Holzbau - Ergénzende Festlegungen C ion en bois - Costruzioni di legno - Di SIA 265 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 265/1:2018
Sortierung von Holz nach der Tr a it - Cl du bois selon la ré - Bois de sciage| N
SN 505265/2 Nadelschnittholz geméss DIN 4074-1 de résineux selon DIN 4074-1 SIA 265 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 265/2:2023
SN 505266 Mauerwerk C lion en magonnerie Costruzioni di muratura SIA 266 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 266:2015
C i e-
SN 505266/1 - on SIA 266 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 266/1:2015
complémentaires
SN 505266/2 Natursteinmauerwerk Magonnerie de pierres naturelles Muratura in pietra naturale SIA 266 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 266/2:2012
SN 505267 ik é i Ge: i SIA 267 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 267:2013
SN 505267/1 Geotechnik - Erganzende Festlegungen Géotechnique - Spécifications complémentaires SIA 267 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 267/1:2013
SN 505269 n der Erhaltung von Ti Bases pour la des structures porteuses  [Basi per il di strutture portanti SIA 260 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 269:2011
SN 505269/1 Erhaltung von Tragwerken - Einwirkungen Maintenance des structures porteuses - Actions Conservazione delle strutture portanti - Azioni SIA 261 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2021 SIA 269/1:2011
SN 50526912 Erhaltung von Tragwerken - Betonbau z"gg‘;e"a"ce des structures poriauses - Structures en E:Ig:z{xj i delle strutture portanti - Costruzioniin g5 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 |SIA 269/2:2025
SN 505260/3 Erhaltung von Tragwerken - Stahibau iaintenance des structures porteuses - Structures en | Gonservazione delle strutture poranti - Costruzioniin gy, 263 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [SIA260/3:2011
SN 505269/4 Erhaltung von Tragwerken - Stahl-Beton- Malntenallwe des structures porteuses - Structures Cor,servazlone delle strutture portanti - Costruzioni mist 'SIA 264 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 260/4:2011
Verbundbauwerke mixtes acier-béton acciaio-calcestruzzo
SN 505269/5 Erhaltung von Tragwerken - Holzbau iaintenance des structures porteuses - Structures en I;;:Ze”az'me delle strutture portant - Costruzioni in |\ 265 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [SIA260/5:2011
SN 505269/6-1 gvon T -  Teil 1: 1ce des structures porteuses - Structures en | Conservazione delle strutture portanti - Costruzioniin | 266 -o@siach 60.60 - Published standard 2025 |SIA 269/6-1:2025
Natursteinmauerwerk magonnerie, partie 1 : pierres naturelles muratura, parte 1: pietra naturale
SN 505269/6-2 von Tragwerken - Ma  Teil 2 " des structures porteuses - Magonnerie, | Conservazione delle strutture portani - Costruzioniin g\ 266 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [SIA260/6-2:2014
Mauerwerk aus kiinstlichen Steinen partie 2: Magonnerie de pierres artificielles muratura, parte 2: pietra artificiale
SN 505269/7 von Tr - des structures porteuses - Géotechnique |Conservazione delle strutture portanti - Geotecnica SIA 267 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 269/7:2011
SN 505269/8 von Tr - Erdbeben Conservation de structures porteuses - Séisme Conservazione delle strutture portanti - Terremoti SIA 261 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 269/8:2017
SN 506480 fir ionen im Hochba 'E::.?:Ie:te rentabilté pour les investissements dans le |1 qelia redditivita degli investimenti negli immobili | SIA 480 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [SIA 480:2016
SN 507115 Kosten im Hochbau Codts dans le batiment Costi nell'edilizia SIA 115 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 115:2022
SN 507118 far Condllwoqs générales pour I'exécution des travaux de Cond\zlpm generali per I'esecuzione dei lavori di SIA 118 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2023 SIA 118:2013
construction costruzione
SN 507122 Pre!sanderung infolge Teuerung: Verfahren mit der Variations de prix: Procédure selon la méthode Vanazlon.l dei prezzi: Calcolo secondo il metodo SIA 120 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 SIA 122:2012
Gleitpreisformel paramétrique
Preisanderungen infolge Teuerung: Verfahren mit Variations de prix suite au renchérissement: procédure |Variazioni dei prezzi: Calcolo secondo il metodo
SN 507123 gen infolg (PKI mit kg,'m/ selon I'indice des colts de production (ICP sur la base |dell'indice dei costi di produzione (ICP sulla base dei  [SIA 120 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 SIA 123:2021
: des modeéles de colts CAN) modelli di costo CPN)
SN 507124 Preisanderungen infolge Teuerung: Verfahren mit Variation de prix : Procédure selon la méthode des | Variazioni die prezz: Calcolo secondo il metodo di s 120 o@siach 20,00 - New Project registored n work programme 2075 |siA 1242013
Mengennachweis pieces justificatives computo e verifica delle quantita
Preisanderungen infolge Teuerung fir Leistungen der | ¥211ation de prix dues au renchérissement pour €5 |y,.\iazioni e prezzi perle prestazioni di appaltatore
SN 507125 ! ungen infolge Teuerung fur Leistung ions des ises générales et des i zioni dei prezzi per le prestazioni di app: SiA 120 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 |SIA125:2017
General- und Totalunternehmer totales generale e totale
SN 507126 Preisanderung infolge Teuerung bei Planerleistungen | V27200 de prix : Procédure selon la méthode Variazioni dei prezzi: Calcolo secondo il metodo SiA 120 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2024 |SIA 126:2014
paramétrique pour les prestations des mandataires parametrico per prestazioni di progettazione
SN 507142 Ordnung fiir Réglement des concours Regolamento dei concorsi SIA 142/143 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 142:2025
SN 507143 Ordnung fiir Réglement des mandats d'étude paralléles dei mandati di studio paralleli SIA 142/143 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 143:2025
SN 507144 Ordnung firr Planerwahlverfahren lem nant la mise en pourle | eqolamento per Ia procedura di scelta dei mandatari |SIA 144 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 |SIA 144:2022
choix d'un prestataire
i i fir isati - P - N " ol .
SN 507190 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 190:2017 Conditions générales pour canalisations Condizioni generali percanalizzazioni SIA 190 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 118/190:2017
SN 507198 Allgemeine Bedingungen fiir Untertagbau Conditions générales pour souterraines _|Condizioni generali per costruzioni sotterranee SIA BK TUN n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 118/198:2023
il i fiir D¢ - Conditions générales pour décharges - Dispositions g N .
SN 507203 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 203 contractuelles spécifiques  la norme SIA 203 SIA 203 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA118/203:2016
" N " Conditions générales relatives au fo-rage, a la coupe et N N N
SN 507221 Allgemeine Bedingungen flir Bohren, Trennenund | /o0y béton, de la magonnerie et des Condizioni generali relative alla perforazione, al taglio & |, 221 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 |SIA 118/221:2021
Schleifen von Beton, Mauerwerk und Belédgen o de sols alla levigatura di , murature e
SN 507222 Allgemeine Bedingungen fiir Conditions générales relatives aux échafaudages Condizioni generali relative ai ponteggi SIA 222 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 118/222:2024
Allgemeine Bedingungen f‘\’/’ geneigte Dacher und 6, giong générales relatives aux toitures inclinées et
SN 507232 aux bardages - Dispositions contractuelles spécifiques SIA 232 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2023 SIA 118/232:2011
Vertragsbedingungen zu den Normen SIA 232/1:2011 (305 P 8992 - B0 0 o201
und 232/2:2011
N . P o Conditions générales relatives aux ouvrages en métal -
SN 507240 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 240:2012 ?)‘sop;;f?ns contractuelles spécifiques a la norme SIA SIA 240 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 SIA 118/240:2012
SN 507241 Allgemeine Bedingungen fiir Schreil Conditions générales relatives & la menuiserie Condizioni generali relative alle opere da falegname SIA 241 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 118/241:2025
[Allgemeine Bedingungen fir Verputz- und Conditions générales relatives aux crépissages etau | oo oo T S
SN 507242 T iten - i zur Norm | montage a sec - Dispositions contractuelles spécifiques | oo 20" 9 | relative alle op g SIA 242 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 |SIA 118/242:2012
Disposizioni contrattuali specifiche alla norma SIA 242
SIA 242 a la norme SIA 242
[Allgemeine Bedingungen fir verputzte Conditions générales relatives aux isolations thermiques Condizioni generali relative allisolamento termico a
SN 507243 a £ - zur éri crépies - Di it cappotto - Disposizioni contrattuali alla norma SIA SIA 243 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2018 SIA 118/243:2008
Norm SIA 243:2008 spécifiques a la norme SIA 243:2008 243:2008
N N fir K ran Conditions générales pour travaux en pierre artificislle - Condizioni generali relative alle opere in pietra artificiale(-
SN 507244 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 244:200 Dispositions contractuelles  la norme SIA 244:2006 Zl‘ipg;géom contrattuali specifiche alla norma SIA SIA 244/246/248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 118/244:2006
N N far an Conditions générales pour ravaux en pierre naturelle - Condizioni generali relative alle opere in pietra naturale
SN 507246 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 246:2006 Dispositions contractuelles  la norme SIA 246:2006 Zl‘sepgggéonl contrattuali specifiche alla norma SIA SIA 244/246/248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 118/246:2006
far ten - Conditions générales pour carrelages - Dispositions Condizioni generali relative alle opere da piastrellista -
SN 507248 ure ions g poul g isposit Disposizioni contrattuali specifiche alla norma SIA SIA 244/246/248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA 118/248:2006

Vertragsbedingungen zur Norm SIA 248:2006

contractuelles a la norme SIA 248:2006

248:2006




far i Estriche im

(Conditions générales relatives aux chapes flottantes a

Condizioni generali relative ai massetti flottanti all'intern

SN 507251 Innenbereich - Vertragsbedingungen zur Norm SIA  lintérieur des batiments - D di edifici - Di i alla norma SIA SIA 251 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 118/251:2008
251:2008 spécifiques a la norme SIA 251:2008 251:2008
) ; Conditions générales relatives aux revétements de sol ] o
fiir aus Zement, | g e bare. & bos o rbsme Condizioni generali relative ai pavimenti in cemento,
SN 507252 Magnesia, Kunstharz und Bitumen - nen o magnesie, @ ¢ ia, resina e bitume - Disposizi i allgSIA 252 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 118/252:2012
Vertragsbedingungen zur Norm SIA 252 et en bitume - norma SIA 252
ala norme SIA 252
i i aus Holz, |Conditions générales relatives aux revétements de sol_|Condizioni generali relative ai pavimenti in legno,
SN 507253 Kunststoff, Text, Linoleum, Elastomeren, Laminat und [en bois, plastique, textile, linoléum, élastoméres, laminé|materiali sintetici, tessili, linoleum, elastomeri, laminato ¢SIA 253 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 [SIA 118/253:2024
Kork et licge sughero
- ) oD ~[Conditions générales relatives aux faux-plafonds -
SN 507256 Vertragsbedingungen zur Norm SIA 256 Dispositions contractuelles spécifiques a la norme SIA SIA 256 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 118/256:2014
SN 507257 Aligemeine Bedingungen flr Maler- und Conditions générales relatives a la peinture et aux | Condizioni generali relative alle opere da pittore e di | 57 o@siach 50.60 - Published standard 2021 |SiA 11872572021
Tapeziererarbeiten revétements muraux tappezzeria
SN 507262 Aligemeine Bedingungen fiir Betonbau Eg{::‘"“’"s générales relatives aux consiructions en S;g:‘sztzrz“zze"em" refative alle construzioni di SIA 262 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2023 |SIA 118/262:2018
SN 507263 Allgemeine Bedingungen fir Stahibau Conditions générales relatives & la construction en acierCondizioni generali relative alle costruzioni di acciaio  [SIA 263 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 118/263:2018
SN 507265 Allgemeine Bedingungen fir Holzbau Conditions générales relatives a la construction en bois [Condizioni generali relative alle costruzioni dilegno  [SIA 265 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 118/265:2018
SN 507266-1 fir Conditions générales pour la en ondizioni generali per le i di muratura SIA 266 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 118/266-1:2017
SN 507266.2 o Conditions générales pour la construction en Condizioni generali per le costruzioni di muraturain |+ 266 o@siach 90,93 - Standard confirmed 2022 |SIA118/266.22017
imagonneries en pierre naturelle pietra naturale
SN 507267 [Allgemeine Bedingungen fur ische Arbeiten _|Conditions générales pour Ia géotechnique Conditions générales pour la SIA 267 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 |SIA 118/267:2019
SN 507271 fur von Conditions générales relafives aux étanchéités des | Condizioni generali relaive allmpermeabilizzazione di g - o@siach 50.60 - Published standard 2021 |SIA 1182712024
Hochbauten edifici
) Conditions générales relatives a I'étanchéité et au ) N o
fiir und drainage d'ouvrages enterrés et souterrains - Condizioni generali relative all'impermeabilizzazione e
SN 507272 Entwasserungen von Bauten unter Terrain und im amage g S o norme 1A [allo smaltimento delle acque da costruzioni interrate e iSIA 272 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 [SIA 118/272:2024
Untertagbau g sotterraneo
272:2009
fur von Conditions générales relatives aux surfaces
SN 507273 befahrbaren Fléchen im Hochbau - carrossables dans le batiment - Dispositions SIA 273 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2013 [SIA V118/273:2008
Vertragsbedingungen zur Norm SIA 273:2008 contractuelles spécifiques 4 la norme SIA 273:2008
J— fur von Fugen i |Conditions générales relafives  étanchéité des joints|Condizioni generali relative allimpermeabilizzazione di g 74 o@siach 50.60 - Published standard 2025 |SIA 1182742023
Bauten des batiments |fughe nella costruzione
- ] P o Décher - |Conditions générales relatives & la végétalisation de
SN 507312 toitures - Dispositions contractuelles spécifiques a la SIA 312 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2018 [SIA 118/312:2013
Vertragsbedingungen zur Norm SIA 312:2013 °
norme SIA 312:2013
[Allgemeine Bedingungen fur Garten- und Conditions générales relafives aux aménagements | o n o Tt
SN 507318 | - i zur Norm SIA ieurs - Disposi ifiques & la | o O tuali ol normma SIA 3182009 SIA 318 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 [SIA 118/318:2009
318:2009 norme SIA 318:2009 isposiziont vl -
SN 507329 [Allgemeine Bedingungen fur Vorhangfassaden Conditions générales relatives aux fagades rideaux___|Condizioni generali relative a facciate continue SIA 329 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 |SIA 118/329:2020
Allgemeine Bedingungen fiir Fenster und Fenstertiren -| C0N1oNs générales refatives aux fenéres et portes- | o1 generali refative a finestre e porte-finestre -
SN 507331 'geme ingungen fu und UreN -l fenétres - Dispositions contractuelles spécifiques ala | <ono 20N 9 | relative a fi porte-fi SIA 331 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2023 SIA 118/331:2008
Vertragsbedingungen zur Norm SIA 331:2008 Disposizioni contrattuali alla norma SIA 331:2008
norme SIA 331:2008
Allgemeine Bedingungen fiir Sonnen- und Conditions générales relatives a Ia protections des baie:
SN 507342 - Ver zur Norm |contre le soleil et les intempéries - Dispositions SIA 342 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 SIA 118/342:2009
SIA 342:2009 contractuelles spécifiques a la norme SIA 342:2009
[Allgemeine Bedingungen far Turen und Tore - ] ) A ) -
SN 507343 Vertraosbedinaunaon sor Norm SIA 343:2010 Conditions générales pour portes Condizioni generali relative a porte e portoni SIA 343 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2020 [SIA 118/343:2010
SN 507370 [Allgemeine Bedingungen fir Aufziige, Fahrireppen und [Conditions générales relafives aux ascenseurs, Condizioni generali relative agl ascensor, scale o K10 o@siach 90,93 - Standard confirmed 2025 |SIA 1183702016
Fahrsteige escaliers mécaniques et trottoirs roulants mobilie e marciapiedi mobili
SN 507380 gemei i fiir dcs’;‘;':‘"‘:’:n?é"é’a'es pourle domaine des installations |6,y generalirefative allimpiantistica degli edifici [SIA 118/380 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 |SIA 118/380:2007
SN 507430 ur die und Conditions générales relatives a Ia fimitation ot gestion |Condizioni generali relative alla prevenzione e allo |+ 130 o@siach 50.60 - Published standard 2025 |SIA 1184302023
Entsorgung von Baual n des déchets de chantier smaltimento di rifiuti edili
i fur Entwa von Conditions générales relatives au traitement et & )
SN 507431 Boatalion Svmcustion o cank de chontiar SIA 431 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 [SIA 118/431:2022
SN 508101 Ordnung fiir Leistungen der Bauherren :ig:’:::' concemant es prestations des maitres perle ioni dei SIA 101 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 |SIA 101:2020
Grdnung fur Leistungen und Honorare der les ons et perle oni e gli onorari ) ’ -
SN 508102 | Architektinnen und Architekten architectes nellarchitettura SIA 102 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 SIA 102:2020
SN 508103 Ordnung fiir Leistungen und Honorare der glement cor les et 9 o per le e gli onorari SiA 103 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 [SIA 103:2020
Bauinge und Bauingenieure \génieurs civils nell'ingegneria civile
Ordnung Tur LeTstungen und Honorare der glement Tes et 98 [Regolamento per le prestazioni e gli onorari nellambito
SN 508104 Ingenieurinnen und Ingenieure im Bereich Wald und  |ingénieurs dans les domaines de la forét et des dangers 3. 0 per e p oni € gl SIA 104 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025  |SIA 104:2020
naturel dell'ingegneria forestale e dei pericoli naturali
SN 508105 Ordnung fiir Leistungen und Honorare der g les stles olamento per le e gli onorari degli SIA 105 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 [SIA 105:2020
L und L des architetti del paesaggio
SN 508106 Ordnung fiir Leistungen und Honorare der " les etdes siA 106 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 |SIA 106:2019
und Geologen des géologues
Ordnung fiir Leistungen und Honorare der e emiours ot i én::ires s écia\iszts‘ZZns e Regolamento per le prestazioni e gli onorari
SN 508108 Ingenieurinnen und Ingenieure der Bereiche e e it e nell ia impi per gli edifici, nel 108 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 [SIA 108:2020
4 i und E " ] g meccanica e i
etde I
SN 508113 FM-gerecht und m:{:ﬂii‘a planification et & la réalisation de Progettazione e realizzazione secondo le regole del FM|SIA 113 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2018 [SIA 113:2010
SN 500111 Modell Planung und Beratung Modéle: et conseil Modello: Piani e SIA 111 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work prog 2019 [SIA111:2014
SN 509112 Modell Bauplanung Modele: Etude et conduite de projet m‘::"';c‘ﬂep‘a“'f'caz'°"e per progetti nel settore della |\ 112 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 |SIA112:2014
SN 509150 Bestimmungen fir das Verfahren vor cinem Dispositions relatives & la procédure devant un tribunal |Disposizioni relative alla procedura davani a un tribunalf 50 o@siach 90,93 - Standard confirmed 2023 |SiA1502018
Schiedsgericht arbitral arbitrale
SN 509430 Vermeidung und Entsorgung von Bauabféllen Limitation et gestion des déchets de chantier Prevenzione e smaltimento di rfiuti edil SIA 430 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 |SIA 430:2023
SN 509431 3 von Traitement et 6 ion des eaux de chantier | delle acque dei cantieri SIA 431 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 |SIA 431:2022
SN 509451 Informatik - Datenformate fiir Leistungsverzeichnisse _|Informatique - Formats des données pour descriptifs | SIA 451 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2009 SIA 451:1992




Inhalt und Ablauf von Strukturverbesserungen im

Contenu et réalisation d'améliorations structurelles dans Contenuto e svolgimento dei miglioramenti strutturali nel

SN 512406 . . SIA 406 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 406:2024
Tiefbau le secteur du génie rural settore del genio rurale
SN 520180 i und in Prcle’chon thermique, humidité et climat intérieur dans !so\amenlo !ermlcg, protezione contro I'umidita e clima SiA 180 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2024 SIA 180:2014
Gebéauden les batiments interno degli edifici
SN 520181 im Hochbau Protection contre le bruit dans le batiment La i dal rumore nelle i edilizie SIA 181 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 181:2020
SN 520329 Vorhangfassaden Facades rideaux SIA 329 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 329:2018
SN 520380/1 + & Besoins de chaleur pour le chauffage termico per il ri SIA 380/1 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 380/1:2016
von a - Calculs énergétiques des batiments - Méthode Calcoli energetici di edifici - Procedura dinamica per
SN 520380/2 D i Verfahren fiir Bedar pour la i des besoins, chiarimenti della necessita, fabbisogno di potenza e di [SIA 380 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 380/2:2022
Leistungs- und E edarf requise et besoins d'énergie energia
SN 521500 Hindernisfreie Bauten Constructions sans obstacles Costruzioni senza ostacoli SIA 500 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 SIA 500:2009
SN 53011211 Jou SiA 112 Bauen - Hochbau - Verstandigungsnerm |6 11 ction durable - Batiment Costruire sostenibile - Edilizia SIA 11211 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 [SIA112/1:2017
SN 530112/2 Nachhaltiges Bauen - Tiefbau und Infrastrukturen Construction durable - Génie civil et infrastructures SIA 11212 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 112/2:2016
SN 531196 im Untertagbau Ventilation des chantiers SIA BK TUN n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work progi 2009 SIA 196:1998
SN 531199 Erfassen des Gebirges im Untertagbau Etude du massif encaissant pour les travaux souterraing SIA BKTUN n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2025 SIA 199:2015
SN 531203 D Décharges SIA 203 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 203:2016
rlegung von Leitungen - Pose de conduites et cables souterrains - Coordination N N N
SN 532205 Koordination und technische Grundlagen des implantations et bases techniques SIA 205 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2023 SIA 205:2003
SN 532405 2u Ver- und " Ge(fdonn.e.es du cadastre des conduites de distribution [Geodati delle condotte di approvvigionamento e di SIA 405 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 405:2025
et d'assainissement smaltimento
SN 533190 Kanalisationen Canalisations Canalizzazioni SIA 190 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 SIA 190:2017
SN 533195 Rohrvortrieb Foncage de tubes SIA BK TUN n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 195:2019
Tableau de commande et de signalisation pour
Br - bedien- und peurs-pompiers dans les i de détection
SN 54002:2018 d’incendie INB INB/NK 134 normung@snv.ch 90.20 - Standard under periodic review 2024-03-07
SN 543358 Gelénder und Briistungen Garde-corps Parapetti SIA 358 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2025 SIA 358:2010
SN 545343 Tiiren und Tore Portes Porte e portoni SIA 343 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 SIA 343:2014
SN 545343/1 Tiren Portes pour personnes Porte SIA 343 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 343/1:2025
SN 5463821 Liftung in - und 4 dans les batiments - Bases et |Impianti di ventilazione e di climatizzazione - Basi SiA 382 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 382/1:2025
Anforderungen exigences generali ed esigenze
SN 546382/5 Luftung in i dans les | ica negli edifici abitativi SIA 382 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2026 SIA 382/5:2021
SN 546384/1 + in - und stal de chauffage dans les batiments - Bases Implanh di riscaldamento negli edifici - Basi generali ed SIA 384 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 384/1:2022
Anforderungen générales et performances requises esigenze
SN 546384/2 f in -1 Systémes de chauffage dans les batiments - piant di negli edifici - asia 384 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 [SIA 384/2:2020
requise potenza
SN 546384/3 \ in R Inst'allatlons de chauffage dans les batiments - Besoins Irpplanq di riscaldamento negli edifici - Fabbisogno SiA 384 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 384/3:2020
en énergie denergia
SN 546384/4 in - und  de dans les batiments - |, it di climatizzazione degli edifici - Basi e requisit |SIA 384 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025  |SIA 384/4:2025
Anforderungen Bases et exigences
SN 546384/6 Erdwérmesonden Sondes géothermiques Sonde geotermiche SIA 384/6 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2026 SIA 384/6:2021
SN 546384/7 3 Utilisation de la chaleur de I'eau Utilizzo del calore dell'acqua SIA 384/7 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2025 SIA 384/7:2015
SN 546385/1 Anlagen fiir i in - d'eau chaude sanitaire dans les batiments 4 Impianti per I acqua calda sanitaria negli edifici — Basi SIA 385 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2025 SIA 385/1:2020
Grundlagen und Anforderungen Bases générales et performances requises generali e requisiti
Anlagen fiir i in £l - d'eau chaude sanitaire dans les batiments {Impianti per I'acqua calda sanitaria negli edifici -
SN 546385/2 und Besoins en eau chaude, exigences globales et Fabbisogno di acqua calda, requisiti globali e SIA 385 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 385/2:2025
Auslegung I i i i
rl’fs::r‘“;:g:‘gf::;:‘::\i::e“r‘:‘"gﬁ:"a!:gﬁ:h';‘"°"e""‘°h Eau et installations de régénération de I'eau dans les  |Acqua e impianti di trattamento dell'acqua in piscine
SN 546385/9 ugang - und ergé piscines publiques - Exi et ipti e strutture simili - Requisiti e disposizioni SIA 385 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 385/9:2023
i B Botrieb de etd perla e per l'esercizio
SN 551215/1 an neue Zemente Exigen: relatives aux nouveaux ciments Requisiti relativi a nuovi cementi SIA 215 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 215/1:2025
SN 551215/2 Anforderungen an neue Zusatzstoffe fiir Beton Exigences relatives aux nouvelles additions pour béton |Requisti relativi alle nuove aggiunte per calcestruzzo  [SIA 215 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 215/2:2025
SN 556279 Baustoffe de isolants Materiali da i i isolanti SIA 279 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 279:2018
SN 563331 Fenster und Fenstertiiren Fenétres et portes-fenétres Finestre e porte-finestre SIA 331 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 SIA 331:2012
SN 564232/1 Geneigte Dacher Toitures inclinées SIA 232 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 SIA 232/1:2011
SN 564232/2 Hinterliiftete Bekleidungen von Au: Bardages SIA 232 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 232/2:2011
SN 564271 i von E éité des batiments di edifici SIA 271 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 271:2021
SN 564271/1 Abdichtungen von Innenraumen Etanchéités des piéces intérieures Impermeabilizzazione all'interno di edifici SIA 271 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 271/1:2025
SN 564272 Abdichtungen und Entwésserungen von Bauten unter Eianche!ie et drainage d'ouvrages enterrés et Impenjea‘b!\\zzazlone‘e smaltimento delle acque da SIA 272 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 272:2024
Terrain und im Untertagbau costruzioni interrate e in
SN 564273 Abdichtungen von befahrbaren Flachen im Hochbau Etanchéité des surfaces carrossables des batiments SIA 273 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2023 SIA 273:2008
SN 564274 [Abdichtung von Fugen in Bauten - Projektierung und |Etanchéité des joints dans Ia construction - Conception SiA 74 o@siach 60.60 - Published standard 2021 |sia 274:2021
Ausfiihrung et exécution
SN 564281 Kunststoff-, Bitumen- und Ton-Dichtungsbahnen :fsilgux en matiére ou siA 281 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 |SIA281:2017
SN 564281/2 ! und fllissig Lés détanchéité et étanchéité appliquée liquide - Essai SiA 281 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [sIA281/2:2011
Abdichtungen - Schalzugpriifungen de pelage
SN 564281/3 ! und filissig Lés d'étanchéité & base de bitume - Essai d'adhérence SiA 281 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 |SIA281/3:2018
|Abdichtungen - Haftzugpriifung par traction
SN 564282 Filissig aufzubringende Abdichtungen - Produkte- und_|Etanchéité liquide - Essais des produts ef des Liquid applied waterproofing - Test of products and SiA 262 o@siach 90.93 - Standard confirmed 2020 |sia 2822019
Baustoffpriifung, Leistungsbestéandigkeit matériaux, des performances materials, constancy of performance
Gussasphalt fir Abdichtungen, Schutz- und Asphalte coulé pour étanchéités, couches de protection
i dge und Estriche im Hochbau et d'usure, revétements de sol et chapes dans le N N N .
SN 564283 Produkte- und Baustoffpriifungen, Eigenschaften und |batiment - Essais de matériaux et de produits, propriétés SIA 273 n-o@sia.ch 20-00 - New Project registered in work programme 2024 |SIA 283:2009
e of I
SN 564312 Begriinung von Déchern égétali de toitures SIA 312 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work progi 2018 SIA 312:2013
SN 565387/4 lEe“"Z“a' in Gebauden - Beleuchtung: Berechnung ”"F"?““c“é dans les batiments - Eclairage: calcul et [¢yo s i edific - luminazione: caloolo e requisit |SIA 387 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 |SIA 387/4:2023
nforderungen exigences
SN 566240 |Ouvrages en métal SIA 240 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 SIA 240:2012
SN 566241 Schreinerarbeiten Menuiserie Opere da falegname SIA 241 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 241:2025
SN 566342 Sonnen- und Wetterschutzanlagen Protection des baies contre le soleil et les intempéries SIA 342 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2024 SIA 342:2009
SN 567242 |Verputz- und Trockenbauarbeiten [Crépissages et montage a sec Opere da gessatore - Intonaci e costruzione a secco _|SIA 242 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 242:2012




SN 567243 P i i é crépies termico a cappotto SIA 243 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work progi 2018 SIA 243:2008
SN 567244 te - Belage, i und Pierre artific v'elle - Dallages, revétements, éléments Opere in pietra artificiale - Rivestimenti ed elementi su SiA 24412461248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 244:2016
|Werkstiicke manufacturés misura
SN 567246 Worketioka - Beldge, und Pierre naturelle - Dallages, revétements, pierres de taill z:’::rea'" pietra naturale - Rivestimenti ed elementi su |, 244/246/248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA246:2016
SN 567248 - Belage und mit Keramikj Carrelages - en carreaux de Opere da - in ceramica, vetro e\ 244/246/248 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA 248:2016
Glas und Asphalt verre et asphalte asfalto
SN 567251 Estriche im Innenbere Chapes flottantes a l'intérieur des batiments Massetti flottanti all'interno di edifici SIA 251 n-o@sia.ch [90.93 - Standard confirmed 2023 SIA 251:2008
SN 567252 Bodenbelage aus Zement, Magnesia, Kunstharz und | Revétements de sol en ciment, & base de magnésie, & |5 ;o in cemento, magnesia, resina e bitume SIA 252 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2023 [SIA 252:2012
Bitumen base de résine synthétique et en bitume
SN 567253 '?nbelége aus !—IOIZ‘ Kunststoff, Textil, Linoleum, Revétements de sol en bo‘is, plastique, textile, linoléum, |Pavimenti in Iegnc, materiali sintetici, tessili, linoleum, SIA 253 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 253:2024
Elastomeren, Laminat und Kork élastoméres, stratifiés et liege elastomeri, laminato e sughero
SN 567256 Deckenbekleidungen Faux-plafonds SIA 256 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2024 SIA 256:2014
SN 567257 Maler- und T i eiten Peinture et revé muraux Opere da pittore e di tappezzeri: SIA 257 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 257:2021
SN 568318 Garten- und Landschaftsbau Aménagements extérieurs Sistemazione esterna SIA 318 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2019 SIA 318:2009
SN 569184 i beits Travaux de nettoyage de batiments SIA 184 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work progi 2025 SIA 184:1972
SN 586491 unndtiger L i im Prévention des inutiles de lumiére a I'extérieufPrevenzione delle emissioni luminose esterne inutili SIA 491 n-o@sia.ch 90.92 - Standard to be revised 2023 SIA 491:2013
SN 588469 von Conservation des ouvrages Conservazione delle SIA 1469 n-o@sia.ch [90.92 - Standard to be revised 2023 SIA 469:1997
SN 591390/1 pfad - Treil i Uber den L a voie d\{ climat -.E%‘lan des gaz a effet de serre sur le |La via c\imghca - Bilancio dei gas serra per il ciclo di vitg SiA 390 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 390/1:2025
von Gebauden cycle de vie des batiments degli edifici
’ g iksicherheit-Si itund Mesure-Sécurité informatique-Sécurité et protection
SN 612010:2000 Schutz von Geodaten des gé é INB INB/NK 151 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2024-05-17
Vermessung und Geoinformation; Mesure et géoinformation ; modéle de référence des
SN 612020:1994 D GEOBAU données GEOBAU INB INB/NK 151 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2024-07-02
Vermessung und Geoinformation - INTERLIS 2 Mensuration et géoinformation - INTERLIS 2 Langage
SN 612031:2006 i und Datentransfermethode de modélisation et méthode de transfert de données INB INB/NK 151 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Vermessung und Geoinformation - Gebaudeadressen |Mesure et géoinformation - Adresses de batiments -
- Struktur, Georeferenzierung, Darstellung und Structure, géoréférencement, représentation et
SN 612040:2004 Datentransfer transfert de données INB INB/NK 151 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2024-05-17
Vermessung und Geoinformation - GM03- Mensuration et géoinformation - Modéle de
- Schweizer fiar GMO3 - Modele suisse de
SN 612050:2005 Geodaten pour les é INB INB/NK 151 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2024-05-17
|§N 640006 Auswertung von Strassenverkehrsunféllen; Kopfnorm |Exploitation des accidents de la circulation routiére; - vss NFK 1.1-CNR 1.1 normierung@vss.ch 60.60 2024
norme de base
FN 640006 Auswertung von Strassenverkehrsunféllen; Kopfnorm |Exploitation des accidents de la circulation routiére; - vss NFK 1.1-CNR 1.2 |normierung@vss.ch 60.60 2024
norme de base
SN 640010 st félle; L sowie Kurz-, idents de la ci routiere; analyse des accide - vss NFK 5.3 -CNR 5.3 normierung@vss.ch 60.60 2024 -
Gefahren- und Risikoanalysen, Beispiele
SN 640017A Leis ahi i Capacité, niveau de service, charges compatibles; - vss NFK22-CNR22 |normierung@vss.ch 60.60 2023
norme de base
SN 640060 Veloverkehr-Grundlagen Trafic des deux-roues légers; bases - Vvss NFK 2.4 - CNR 2.4 normierung@vss.ch 20.60 2022
SN 640064 Fihrung des leichten Zweiradverkehrs auf Strassen mit |Guidage du trafic des deux-roues légers sur des routes - vss NFK2.4-CNR24  |normierung@vss.ch 60.60 2023
& i Verkehr avec transports publics
SN 640070 3 Trafic piétonnier; norme de base - Vvss NFK 2.4 - CNR 2.4 normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 640075 F -+ Trafic piétonnier - Espace de circulation sans obstacles - vss NFK24-CNR24  |normierung@vss.ch 90.20 2024
SN 640075.1 -k Trafic piétonnier - Espace de circulation sans obstacles,| - vss NFK 2.4 -CNR 2.4 normierung@vss.ch 60.60 2024 -
und - i et di ions - Annexe
Normativer Anhang normative
SN 640211 Entwurf des C de I'espace routier; bases - VSS NFK 2.3 - CNR 2.3 normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 640250 Knoten; Grundnorm Carrefours; norme de base - Vss NFK22-CNR22 |normierung@vss.ch 20.60 2024
SN 640280 { - - Bases - Vvss NFK 6.1 - CNR 6.1 normierung@vss.ch 40.60 2024
SN 640340A Strassenentwésserung; Grundlagen Evacuation des eaux de chaussée; bases - Vss NFK2.7-CNR27  |normierung@vss.ch 40.60 2024
SN 640383A [sta i jekti und AusfiihryOuvrages de e ion, projet et réalisat - Vvss NFK 4.2 - CNR 4.2 normierung@vss.ch 20.00 2024
SN 640420 Asphalt; Grundnorm Enrobés bitumineux; Norme de base - Vss NFK3.9-CNR3.9 |normierung@vss.ch 20.00 2024
SN 640461 fur 2 - Couches de surface en béton pour zones de circulation - vss NFK 3.6 - CNR 3.6 normierung@vss.ch 20.60 2023 -
i und an die C ion, exécution et relatives aux
Schichten couches en place
SN 640480A a Ol Pavages; i dela - VSsS NFK 3.6 - CNR 3.6 normierung@vss.ch 20.00 2024
Anforderungen und Ausfiihrung exigences et exécution
SN 640490 i und ilisi Bdden: traités et sols stabilisés: Norme de base - Vvss NFK 3.8 - CRN 3.8 normierung@vss.ch 60.60 2022
SN 640510 [Ei der F & C de surface des Norme de b; - Vvss NFK3.5-CNR3.5 |normierung@vss.ch 60.60 2021 -
SN 640535 Ausfiih Travaux de fouilles; d'exécution - Vvss NFK 4.1 -CNR 4.1 normierung@vss.ch 20.00 2024
SN 640560 Passive Sicherheit im Strassenraum; Grundnorm Sécurité passive dans lespace routier; Norme de base - Vvss NFK2.5-CNR25  |normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 640570 Larmschutz an Strassen und Bahnen, Projektierung von|Protection contre le bruit aux abords des routes et des - VSsSs NFK2.8-CNR2.8 normierung@vss.ch 20.00 2024 -
Larmhindernissen voies de chemins de fer - Conception des obstacles a la|
propagation du bruit (obstacles antibruit)
SN 6406108 Umwelt; L samt L suivi envi de la phase de - vss NFK 2.6 -CNR 26 .ch 60.60 2024
avec réception des travau:
SN 640660 - und Espaces verts - Bases et étude de projets - Vss NFK2.6-CNR26 |normierung@vss.ch 60.60 2023
|§N 640690A Fauna und Verkehr; Grundnorm Faune et trafic; norme de base - Vvss NFK 2.6 - CNR 2.6 normierung@vss.ch 40.00 2024
SN 640741 a mit Oberbau; de circulation & superstructure sans liants; - vss NFK4.1-CNR4.1 normierung@vss.ch 60.60 2023
norme de base
SN 640750 Winterdienst; Grundnorm Service hivernal, Norme de base - Vss NFK 5.4 - CNR 5.4 normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 640800 i auf und Gestion du trafic sur autoroutes et semi-autoroutes; - vss NFK 5.1 -CNR 5.1 normierung@vss.ch 20.00 2024
Norme de base
SN 6408148 |—' Anzeige der Signaux routiers; indicateur «Disposition des voies de - vss NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 60.60 2023
circulation»
SN 640821A | fiir i routiers; plaques numérotées pour routes euroj - Vss NFK5.2-CNR 5.2 |normierung@vss.ch 60.60 2023 -




SN 640823 Signale; inkl. Anhang 1 ; panneaux indi de distance, y vss NFK52-CNR5.2 |[normierung@vss.ch 60.60 2023 -
der Autobahnen und Autostrassen; Liste der compris annexe 1 Signalisation des autoroutes et semi-
und Anhang 2 ion der ; liste des panneaux indicateurs de distance
Autobahnen und Autostrassen; Karte der et annexe 2 Signalisation des autoroutes et semi-
Entfernungstafel autoroutes ; carte des panneaux indicateurs de distance
[SN 640824A Egnale; i der i und des jonctions et des VSS NFK 5.2 - CNR 5.2 normierung@vss.ch 20.00 2024 -
SN 640829A i on L. inkl._|Signaux routiers; signalisation du trafic lent, y compris VSS  |NFK2.4-CNR24 |normierung@vss.ch 60.60 2023
[Anhang ion L. 8 annexe lisation du trafic lent, dir i
SN 640832 Lichtsignalanlagen; Kopfnorm Installations de feux de circulation; norme de base Vss NFK 5.1 -CNR 5.1 normierung@vss.ch 20.00 2024
|§N 640900A Gestion de la Norme de base VSS NFK 4.3 - CNR 4.3 i .ch 60.60 2022
SN 640907 Erhaltungsmanagement - Grundlagen zur Gestion de I'entretien - Bases pour le calcul des colts vss NFK4.3-CNR4.3  |normierung@vss.ch 60.60 2024 -
im EM de la gestion de I'entretien GE
SN 640911 |—' Linearer Bezug; é d ion de la route: repérage linéaire; VSsS NFK 4.6 - CNR 4.6 normierung@vss.ch 60.60 2023
norme de base
SN 640990 | auf Dangers naturels sur les infrastructures routieres; vss NFK4.8-CNR4.8  |normierung@vss.ch 20.00 2024
Norme de base
SN 641700 |§t - Sécurité routiére; Norme de base VSS NFK 2.9 - CNR 2.9 normierung@vss.ch 60.60 2022
SN 641722 Strassenverkehrssicherheit - Audit Sécurité routiére - Audit Vss NFK 5.3-CNR5.3  |normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 641723 Sti i g Sécurité routiére; In: VSS NFK 5.3 - CNR 5.3 normierung@vss.ch 60.60 2023
ﬁN 641724 i -L Sécurité routiére - Gestion des points noirs vss NFK5.3-CNR5.3 [normierung@vss.ch 60.60 2023
SN 641726 Sti Sécurité routiére; Gestion des lieux d'accidents isolés VSsS NFK 5.3 -CNR 5.3 normierung@vss.ch 60.60 2023
Management
SN 641800 Nachhaltigkeitsbeurteilung von Evaluation des projets d'infrastructure routiére du point vss NFK 1.2-CNR 1.2 |normierung@vss.ch 60.60 2024
i j de vue du développement durable; norme de base
SN 641820 Kosten-Nut: ) im 3 d ly: a du trafic routier; Norme de bg Vss NFK 1.2-CNR 1.2 |normierung@vss.ch 60.60 2023
[sN670010 und L C i é des sols VSsS NFK 3.2-CNR 3.2 normierung@vss.ch 20.00 2024
Geotechnische Kenngréssen
SN 670050 Gesteinskérnungen; Grundnorm Granulats; norme de base Vss NFK 3.1-CNR 3.1 normierung@vss.ch 20.00 2024
Numérotation et structure des pistes pour les cartes
SN 74010:2017 Nummerierung und Spuraufbau fiir Bankkarten bancaires INB INB/NK 149/UK 8 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-01-20
Nummerierung und Spuraufbau von
Identifikationskarten des international tatigen
SN 74011:2017 Handels INB INB/NK 149/UK 8 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-01-20
i Numerier fur
SN 74012:2017 i ten INB INB/NK 149/UK 8 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-01-20
Aufbau der Magnetstreifenspuren von nationalen
SN 74013:2017 ifikati ten INB INB/NK 149/UK 8 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-01-20
- Richtlinien fir eine Gr inteil
SN CR ISO 15608: 2000 von i Werkstoffen (ISO/TR 15608:2000) INB NK 20 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2009-06-30
Mikrobiologie von Lebensmitteln und Futtermitteln -
fiir die Zubereitung und von
Nahrmedien - Teil 1: Allgemeine Anleitungen fiir die
Qualitatssi ung bei der itung von
SN ENV ISO 11133-1 Né&hrmedien im Laboratorium (ISO/TS 11133-1:2000) INB INB/NK 172 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2009-05-01
Vorbereitung von Stahloberflédchen vor dem
Auftragen von Beschichtungsstoffen - Priifungen der
Oberflachenreinheit - Teil 1: Feldpriifung auf I6sliche
SN ENV 1SO 8502-1:1999 _|Korrosionsprodukte des Eisens (ISO/TR 8502-1:1991) INB INB/NK 123 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2010-04-01
Traktoren und selbstfahrende land- und Tracteurs et machines agricoles automotrices —
forstwirtschaftliche Maschinen - Stellteile - Commandes de I'opérateur — Forces de manoeuvre,
atif i & nordnung und |dé et modes de
SN ISO/TS 15077: 2002 t NK 26 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2002-12-31
Traktoren und selbstfahrende land- und Tracteurs et machines agricoles automotrices —
forstwirtschaftliche Maschinen - Stellteile - Commandes de I'opérateur — Forces de manoeuvre,
atif i & nordnung und |dé et modes de
SN ISO/TS 15077: 2009 t NK 26 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2014-12-05
SNG 280002 Formular: Neue NIHS-Norm oder Revisiol Formulaire: Nouvelle norme NIHS ou révisio NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2021 NIHSG_00-02_fr
Vorgehensweise fiir die Erstellung, die Anderung, den [Marche & suivre pour la création, la modification, le
Ubergang zu GUIDE, die Bestatigung oder die passage en GUIDE, 2020
SNG 280003 Léschung einer NIHS-Norm la ion ou la suppression d'une norme NIHS NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHSG_00-03_fr
SNG 280004 Datei mit Kommentaren (Tabelle Fichier de commentaires (Tableat NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2020 NIHSG_00-04_fr
SNG 280960 Basiselemente fiir Gehause und Zifferblat Eléments de base pour boite et cadra NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_09-60_fr
SNG 281002 Federhauser fiir Handaufzug — Trommel und Deckel _|Barillets pour remontage manuel - Tambour et couvercl NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_10-02_fr
SNG 281102 Federweller Arbres de barille NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_11-02_fr
SNG 281202 Triebfeder — Flansct Ressort de barillet — Brid NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_12-02_fr
SNG 281402 Aufzugwellen und Kupplungstriebs Tiges de remontoir et pignons coulant NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_14-02_fr
|Getriebe — Abmessungen der Zahnungen mi
SNG 282030 spitzbogenformigen Profilen Engrenages — Dimensions des dentures a profis ogivaul NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_20-30_fr
| ieb — iund Pignons d'é _De et Pivotage
SNG 282231 Terminologie Terminologie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_22-31_fr
SNG 282410 ungen und ZeigerwerkhGhe: ji des aiguilles et hauteurs d'aiguillage NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swis: 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_24-10_fr
SNG 283010 F - ate mit Unruh-Spiralfeds F — Appareils horaires a balancier-spir. NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_30-10_fr
Unruhwelle fir zweiteilige Rolle aus Messing mi Axes de balancier pour double-plateau laiton a tro
SNG 283401 zylindrischem Loch — Terminologie cylindrique — Terminologie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_34-01_fr
SNG 283404 Ringformige Unruhen fir Nietung Balanciers annulaires a rive NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_34-04_fr
SNG 283406 Ringformige Unruhen aus Messing fiir Nietung Balanciers annulaires en laiton a rive NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_34-06_fr
SNG 283425 Unruhweller Axes de balancie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_34-25 fr
SNG 283510 Spiralfedern - CGS-Nummerierung Spiraux — Numérotation CGE NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_35-10_fr




Normale Spil - m

Spiraux normaux — Dimensions de raccordement avec |

SNG 283515 der Spiralrolle virole NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_35-15_fr

SNG 283520 i - i aller Type  |Viroles — Dimensions communes & tous les type NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_35-20_fr

SNG 284001 und Briicken - T Platines et ponts (Cage) — Terminologie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_40-01_fr

SNG 284011 -D — runde Kalibe Cages — Diamétres — Calibres rond NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_40-11_fr
Werkgestell und Gehéuse aus Metall — Runde Kaliber —|Cages et boites en métal — Calibres ronds — Emboitage| 2022

SNG 284014 i - i mit oder Fixation par vis ou brides NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHSG_40-14_fr

SNG 284018 Passungen von festen Elementen im Rohwer Ajustements d'éléments fixes dans la cag NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_40-18_fr

SNG 284020 Werkplatten — Abstande Zentrum - Sekundt Platines — Distances Centre - Secondt NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_40-20_fr
Werkplatten — Durchmesser der Lécher fiir Platines — Diamétres des trous pour les pieds de cadra

SNG 284030 i iisse — Position der Zifferbl — Position de Ia vis de cadran NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swis 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_40-30_fr

SNG 284031 Werkplatten — Positionen der Lécher der — Positions des trous de pieds de cadrans NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INiHSG_40-31_fr
L i - if fir Al unc Ponts de balancier — Préparation pour amortisseurs d

SNG 284040 Chatons chocs et chatons combinés NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swis: 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_40-40_fr

- i fur —Bloct  |Platines — Préparation pour amortisseurs de chocs -

SNG 284041 mit 4 Bloc a portée NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_40-41_fr

Werkplatten und Briicken — Vorbereitung far
El und il Chatons — Platines et ponts — Préparation pour amortisseurs de 2022
SNG 284043 Block chocs et chatons combinés — Bloc cylindrique NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHSG_40-43_fr
SNG 284111 Uhrmacherei— Abmessungen der Steine Horlogerie— Dimensions des pierres NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_41-11_fr
Amortisseurs de chocs — Chatons combines -

SNG 284201 Stossdampfer — Kombinierten Chatons — Terminologie |Terminologie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_42-01_fr

SNG 284202 Stossdampfer — Block fiirdie Unruh, oben Amortisseurs de chocs - Bloc pour balancier, dessus NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_42-02_fr
[Stossda —Block mit ache fur die Unruh i de chocs — Bloc & portée, pour balanciel

SNG 284203 unten dessous NIHS NIHS/NK 550 i 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_42-03_fr

de chocs — Bloc cylindrique pou

SNG 284204 Stossdampfer — Zylindrischer Block fiir die Unruh, unten|balancier, dessous NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_42-04_fr

SNG 284310 L der Futte Horlogerie — Dimen des bouchon NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swis: 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_43-10_fr

SNG 284402 Kombinierte Chatons — Block mit Auflagefléch Chatons combinés — Bloc a porté NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_44-02_fr

SNG 284404 i Chatons — Zylindrischer Bloc Chatons combinés — Bloc cylindrique NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swis: 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_44-04_fr

SNG 285005 Zylindrische Stifte Goupilles cylindriques NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_50-05_fr

SNG 285010 [Geldtete Zifferblattfiisse Pieds de cadran soudet NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_50-10_fr
D und D der

SNG 285810 Schraubenkopfs Ausfrasungen Trous de passage et diamétres de noyures pour vis NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_58-10_fr

SNG 286001 Uhrgehéuse — Terminologit Boites — Terminologi¢ NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-01_fr
Wasserdichte Uhrgehause — Gewinde — Boden -

SNG 286003 Terminologie Boites étanches - Filetages — Fonds — Terminologie NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-03_fr

SNG 286012 — Profile der Glaskerb: Boites de forme — Profils du cran de glac NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swis: 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-12_fr
Wasserdichte runde Uhrgehause — Mittelteil-Linette

SNG 286021 (Liinettenteil) Boites rondes étanches — Carrure-lunette (partie lunette| NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INiHSG_60-21_fr
Nicht wasserdichte Uhrgehause — Verschluss durch

SNG 286025 Kerbpassung Boites non étanches — Fermeture a cran NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-25_fr
Wasserdichte Uhrgehause — Gewinde der Boden unc  |Boites étanches — Filetages des fonds et des carrure:

SNG 286030 Mittelteile-Liinetten lunettes NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_60-30_fr

[ ause — o mit 10, 12

SNG 286031 oder 14 Kanten Boites étanches — Fonds vissés & 10, 12 ou 14 pans NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_60-31_fr

SNG 286032 L g sden mit 6 étanches — Fonds vissés 4 6 encoches NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-32_fr

SNG 286040 Uhrgehause — Gewindelehren NIHSG 60-3( Boites — Jauges pour filetages NIHSG 60-3 NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_60-40_fr
Uhrgehause — Einschaldurchmesser — Ohne und mi | Boites — Diamétres d'emboitages — Sans cercle et ave

SNG 286050 Gehausering cercle NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_60-50_fr
Wasserdichte Uhrgehause — Schilissel mit 10, 12 odel

SNG 286091 14 Kanten Boites étanches - Clés & 10, 12 ou 14 pans NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_60-91_fr

SNG 286092 Wasserdichte Uhrgehause — Schiiissel mit 6 Backe! Boites étanches — Clés a 6 ergott NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_60-92_fr

SNG 286101 Runde Glaser mit Spannring — Terminologi Glaces rondes avec bague — Terminologi NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_61-01_fr

SNG 286121 Runde Glaser mit Ring — Passunger Glaces rondes avec bague — Ajustement NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_61-21_fr

SNG 286202 O-Ringe - Sitze Joints toriques — Logement: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_62-02_fr

SNG 286204 Flachdichtungen — Sitze Joints plats — Logements NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_62-04_fr

Couronnes, tubes de couronnes, poussoirs latéraux

Kronen, Tuben fiir Kronen, Seitendriicker fir Uhren, pour montres, correcteurs latéraux pour montres — 2022

SNG 286301 i fiar Uhren - Te i Termi NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHSG_63-01_fr
Nicht i Kronen — Ohne —Mi  [Couronnes non étanches — Sans évidement — Evidées

SNG 286321 | Ausgesparung — Standardisiert - Standards NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 INiHSG_63-21_fr

SNG 286325 Nicht wasserdichte Kronenrohre Tubes de couronnes non étanche: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_63-25_fr

SNG 286353 Seitliche Dricker fir Uhrer Poussoirs latéraux pour montre NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_63-53_fr

SNG 286355 Seitliche Korrektoren fiir Uhrer Correcteurs latéraux pour montres NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_63-55_fr

SNG 286501 Zifferblatter — Terminologit Cadrans — Terminologi NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_65-01_fr
Runde flache Zifferblatter — Festlegung de!

SNG 286502 Cadrans ronds plats — Détermination des di NIHS NIHS/NK 550 nihs@hs.swis 60.60 - Published standard 2022 INIHSG_65-02_fr
 Zifferblatter — Lochabmessungen — Fir Armband- unc  [Cadrans — Dimensions des trous — Pour montres

SNG 286521 Taschenuhren bracelets et montres de poche NIHS NIHS/NK 550 nins@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |\HSG_65-21_fr

SNG 286525 Zifferblatter — Datumsfenste Cadrans — Guichets de quantiéme: NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_65-25_fr

SNG 286526 Zifferblatter — D: und Cadrans — Guichets de quantiémes et de jour NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swis: 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_65-26_fr

SNG 286528 Zifferblatter — Rechteckige Index-Applike Cadrans — Index appliques rectangulaire NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_65-28_fr
 Zifferblatter — Elemente zur Kontrolle der Positionen der|Cadrans — Eléments de contréle des positions des
Fiisse, der Locher, des Datumsfensters und der pieds, des trous, du guichet de quantieme et de la 2022

SNG 286531 Minutenteilung des Zifferblatts minuterie du cadran NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard NIHSG_65-31_fr

SNG 286545 Flache Zifferblatter — Dicke — Ebenhel Cadrans plats — Epaisseur — Planéit NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs. swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_65-45_fr

SNG 286601 Zeiger — Terminologit Aiguilles — Terminologic NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 |NIHSG_66-01_fr

SNG 286602 Zeiger fiir und T Aiguilles pour montres-bracelets et montres de poct NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swis: 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_66-02_fr

SNG 286612 Zeiger fiir Wecker und Penduletter Aiguilles pour réveils et pendulette NIHS NIHS/NK 550 nihs@fhs.swiss 60.60 - Published standard 2022 NIHSG_66-12_fr




SNG 287110 | Code de conduite fournisseur: | NIHS NIHS/NK 550 ihs@fhs.swiss 30.20 - Committee draft (WD) initiated NIHSG_70-20_fr
|Charta Berufsbildung — Erfolgsmodell fir eine
SNG 33440:2023 ita ierte Ber il INB Projects/CB normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2024-05-23 |18
SNG 480712 'gta(ionére de stockage de I'énergie Sistemi di accumulo di energia elettrica stazionari Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch (20.60 - Dokument verteilt 'SNR 460712 wird ersetzt durch SNG 480712,
électriques wenn diese fertig ist. DaDj/ 03.03.2025: Kein
giiltiges Dokument vorhanden.
SNG 480761 Einfache elektrische Installationen in Installations électriques simples dans les emplacements| Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch [90.92 - Dokument Uberprilft (periodisch) - Uberarbeitung initalisiert  [2026 DaDj/20.01.2026: Die SNG 480761 wird
explosionsgefahrdeten Bereichen explosibles Uberarbeit. Ein Grund ist die Einarbeitung der
Neuigkeiten aus den neu erschienen Niormen
der SN EN IEC 60079 Normenreihe
FNG 481000 far den Netzb relatives & la de réseaux |E|ec|rosuisse TK Erdungen ces@electrosuisse.ch |90.20 - Dokument in Prifung (periodisch) 2013 Revision 2024 angefangen - Vernehmlassung
a courant faible bis Ende Feb. 2026
SNG 481449 von contre les courts-circuits des distributions Electrosuisse [TK 121B ces@electrosuisse.ch (60.60 - Dokument Publiziert 2023
Sekundarverteilungen secondaires & basse tension
SNG 482500 Messung des i Electrosuisse |TK 59 ces@electrosuisse.ch [20.60 - Dokument verteilt 2025 in Bearbeitung
SNG 482638 Wiederholungspriifung und Priifung nach Essais récurrents et essais aprés réparation d'appareils Eeclrosuisse TK 64 ces@electrosuisse.ch (60.60 - Dokument Publiziert 2023 'SNR 462638 wurde ersetzt durch die SNG
Instandsetzung elektrischer Geréte i 462638.
SNG 483127 Errichtung und Betrieb von et i de clotures ed ecercizio degli impianti di recinti elettrici|Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch (60.60 - Dokument Publiziert 2022
SNG 483755 Erden als Schutzmassnahme in elektrischen Mise a la terre comme mesure de protection dans les Electrosuisse |TK Erdungen ces@electrosuisse.ch (60.60 - Dokument Publiziert 2023 |Ausgabe 2022-03 ersetzt von SNG 483755:2023
E zu den Artikeln 53 — i & courant fort i
61 der Starkstromverordnung SR 734.2 relatives aux articles 53 - 61 de I'Ordonnance sur le
courant fort SR 734.2
SNG 483760 [Richtiinien far Erdung von leitungsnahen Objekten [Electrosuisse |TK Erdungen ces@electrosuisse.ch |20.00 - Neues Projekt im Gremium registriert 2026 in Bearbeitung
SNG 484104 Vereinheitlichung der Messmargen, Pénalien, Pramien |Lunification des marges de mesure, des pénalités, des Electrosuisse |TK 14 I ch [60.60 - Dokument Publiziert 2020
und der R{ i bei L primes et des conditions de refus concernant les
de puisance
SNG 491000 Info des Fachverbandes Electrosuisse Infos de I" i i El Info dell di categoria El El TK 64 ces@electrosuisse.ch [60.60 - Dokument Publiziert 2025
" ! in Protection thermique, protection contre I'humidité et Isolamento termico, protezione contro 'umidita e clima
SNG 594001 . " climat intérieur dans les batiments - Lignes directrices  [interno degli edifici - Linee guida alla norma SIA SIA 180 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 4001:2022
Gebauden - Wegleitung zur Norm SIA 180:2014
relatives a la norme SIA 180:2014 180:2014
SNG 594002 Hochwasser - Wegleitung zur Norm SIA 261/1 Crues - Ligne directrice de la norme SIA 261/1 Piena - Linea guida alla norma SIA 261/1 SIA 261 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2020 SIA 4002:2020
SNG 594004 I;(g);?llchl in Gebauden - Wegleitung zur Norm SN EN :-_:\2:3:5 r;ag;e{)l\:ﬂdeag,s\llzil?;ge?nts - Lignes dlremﬂces";:j;ﬂ':g‘:ggegh edifici - Linee guida relative alla norm: siA 4004 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIA 4004:2025
SNG 594006 CAD-Datenaustausch - Layerstrukiur und CAO / DAO-Echange de données - Structure et SIA 2014 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 |SIA 4006:2025
Layerschlissel codification des calques
SNG 594008 Leitungskataster - Wegleitung zur Norm SIA 405 Cadastre des conduites - Ligne directrices refatives a la siA 405 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025  |SIA 4008:2025
|norme s1A 405
SNG 594009 \ in Gebauden - | ) feysu'irgﬁfenZzaﬂsgﬁcﬁﬁ\‘:ﬁvﬁ'?E",'.ZF;: S | meiant di iscaldamento negii dif - Fabbisogno di | 384 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 |SIA4009:2021
Wegleitung zur Norm SIA 384/2:2020 33'1/2 20209 potenza - Linee guida alla norma SIA 384/2:2020 @sia. : :
t jen von den - Batiments climatisés - Puissance requise et besoins o § X o
SNG 594010 [ ! Verfahren fiir Bedarfsab} dénergie - Lignes directrices relatives a la norme SIA | E0idl climatizzati - Fabbisogno di potenza e d'energia -/ 3802 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 |SIA4010:2023
eistungs- und Energiebedarf - Wegleitung zur Norm |27 Linee guida alla norma SIA 380/2
SIA 380/2
SNG 594013 CAD-D -0 und - |Lignes dirg Echange de données CAO - SiA 2035/36/37 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 |SIA 4013:2021
Planung Organisation et planification
a - i zurNorm  |Traitement et évacuation des eaux de chantier - Lignes N
SNG 594014 SIA 431:2022 directrices relatives  la norme SIA 431:2022 o SIA 431 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2022 SIA 4014:2022
SNG 504018 Planung, D und der C exécution et de la mesure d e della misurpg 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 |SIA4018:2023
an potentiel sur des ouvrages en béton armé di su in armato
DLT-for-Power — Guide on transforming Electricity DLT-for-Power — Guide on transforming Electricity
Market processes using DLT, supporting Energy Market processes using DLT, supporting Energy
SNG 75075:2021 and RES integration and RES i INB INB/NK 208 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2021-07-01
DLT-for-Power — Technical and Organisational DLT-for-Power — Guide on transforming Electricity
Principles for the design of a Decentralized Energy  |Market processes using DLT, supporting Energy
SNG 75076:2021 Interoperability Platform (DEIP) Efficiency and RES integration INB INB/NK 208 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2021-07-01
Guide pour la mise en place de stations-services a
SNR 10000:2019 Leitfaden zum Aufbau von Wassersts ydrogeé Guide to setting up hydrogen fuelling stations INB INB/NK 162 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2025-01-20
Brennstoff aus gereinigtem Altspeisedl — Combustible issu d'huiles alimentaires usagées
SNR 10500:2023 Anforderungen und Priifverfahren purifiées — Exigences et méthodes d'essai INB INB/NK 102 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2023-11-16
Strassenbeleuchtung - Teil 1: Leitfaden zur Auswahl _|Eclairage public - Partie 1 : Guide pour le choix des
SNR 13201-1:2016 der classes d'éclairage INB INB/NK 199 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2024-05-15
Mobilititsmanagementsysteme - Anforderungen mit |Systémes de gestion de la mobilité - Exigences et
SNR 155000 Anleitung zur Anwendung instructions d'utilisation INB Projects/MOBMS normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-09-22 |48
Textilien; Bestimmung der Geruchsentwicklung von | Textiles ; détermination du développement d'odeurs
SNR 195651:2015 Ausriistungen (Sinnenpriifung) des équipements (test sensoriel) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-02-01
SNR 19900:2024 ung éclairage de secours INB INB/NK 199 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2024-02-14
Prifung von Partikelfiltersystemen far Essai des systemes de filtres a particules pour
SNR 277205:2007 T moteurs a combustion interne INB INB/NK 205 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2015-01-07
Prifung von Partikelfiltersystemen far Essai des systemes de filtres a particules pour
SNR 277205:2009 T moteurs a combustion interne INB INB/NK 205 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2015-01-07
SNR 30000:2021 Ce ity masks - and test methods | Ce ity masks - Requirements and test methods INB INB/NK 108 normung@snv.ch 60.60 - Published standard 2021-01-29
SNR 460016 Te i ] fiir Mehrfach: illei mit Electrosuisse |UK 23B ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 2017
Geratesteckvorrichtungen
Leitfaden zur Herangehensweise bei der Messung der |Elec|rosuisse TK 61 ces@electrosuisse.ch (95.99 - Dokument zuriickgezogen 2020 Projekt wurde seitens des nat. Gremiums sistiert|
U Punkte in EN 60335-1
SNR 460712 [Stationare i de stockage de I'énergie |Sistemi di accumulo di energia elettrica stazionari ﬁec{msuisse TK 64 ces@electrosuisse.ch [90.92 - Dokument Uberprilf (periodisch) - Uberarbeitung initalisiert 2018 'SNR 460712 wird ersetzt durch SNG 480712,
wenn diese fertig ist.
ﬁNR 461439 Installationsverteiler bis 125 A fiir die Bedienung durch |Tableaux de répartition jusqu'a 125 A destinés a étre  |Quadro di distribuzione fino a 125 A per I'uso da parte d|Electrosuisse |TK 1218 ch |90.92 - Dokument Uberpriif (periodisch) - Uberarbeitung initalisiert 2018 SNR 461439 wird ersetzt durch SN 411439,
Laien (DBO) utilisés par des personnes ordinaires (DBO) persone comuni (DBO) wenn diese fertig ist.
SNR 462638 Wiederholungspriifung und Priifung nach Essais récurrents et essais aprés réparation d'appareils|Controllo periodico e controllo in seguito al ripristino di |Electrosuisse |TK 64 ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zurlickgezogen 2018 im 2023
Instandsetzung elektrischer Geréte électriques apparecchi elettrici Jahr Ausgabe Korrigieren und Bemerkung
einfiigen. Riickzug erfolgte im 2023
SNR 464022 mlzschulzsysleme Systémes de protection contre la foudre Sistemi di protezione contro i fulmini Eectmsuisse TK 81 ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zuriickgezogen 2024 wird neu SN 414022




SNR 464113 |Fundamenterder Terres de fondation |Disperscre di fondazione [Electrosuisse [TK Erdungen ces@electrosuisse.ch [95.99 - Dokument zuriickgezogen 2015 wird neu SN 414113
SNR 592007 aualilal im Bauwesen - Aufbau und Anwendung von - |L.a qualité dans la cons L et Tusage[Quality in the C Industry - Establi andigia 130 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2022 [SIA2007:2001
lanagementsystemen des systemes de gestion application of management systems
SNR 592017 von Valeur de conservation des ouvrages SIA 2017 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 2017:2000
" et des L im Garaniie's (Sﬂreiés) a fouhn\r par I'gntrepreneur dans le .
SNR 592020 Werkvertrag - Merkblatt zur Norm SIA 118 ﬁglral d'entreprise - Cahier technique de la norme SIA SIA 118 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 2020:2017
SNR 592024 Raurf\nutzungsdaten fiir die Energie- und Ponnées d‘utihsafign des locaux pour I'énergie et les Dqli d'utilizzo di locali per I'energia e I'impiantistica degli siA 2024 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 2024:2021
Gebaudetechnik installations du batiment edifici
SNR 592026 Effizienter Einsatz von Trinkwasser in Gebauden Utilisation rationnelle de I'eau potable dans les batiment$Utilizzo efficiente dell'acqua potabile negli edifici SIA 385 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2017 SIA 2026:2017
SNR 592028 fir Energie- und j|Ponnées climatiques pour la physique du batiment, - |Dati climatici per la fisica della costruzione, per lenergia| g\ 2028 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2016 |SIA2028:2010
I'énergie et les installations du batiment e per istica negli edifici
SNR 592029 Nichtrostender Betonstahl |Acier d'armature inoxydable SIA 262 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2016 SIA 2029:2013
SNR 592030 Beton mit rezyklierten Gesteinskérnungen Béton avec granulats recyclés Calcestruzzo con aggregati riciclati SIA 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 2030:2021
SNR 592032 Graue Energie - Okobilanzierung fir die Erstellung von |L'énergie grise - Etabl du bilan é [ ergia grigia - Bilancio ecologico per la costruzione di [ 2032 o@siach 60.60 - Published standard 2020 |S1A 2032:2020
Gebéuden la de batiments edifici
SNR 592039 Mcblhtél - Energiebedarf in Abhangigkeit vom ’V‘obwlilé - Demanqe d'énefgie en fonction de Mol?ilwta - Fabbisog‘nc‘evn‘ergetico in funzione SiA 2039 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2022 SIA 2039:2016
Gebaudestandort I'éloignement du lieu de vie dell'ubicazione dell'edificio
Vorbeugung von Schaden durch die Alkali-Aggregat-  |Prévention des désordres dus a la réaction alcali- Prevenzione dei danni causati dalla reazione alcali- N
SNR 592042 Reaklioﬁ\ (/EAR) bei Betonbauten 90res granulats (RAG) dans les ouvrages en béton aggregato (RAA) nelle opere di calcestruzzo SIA 262 n-o@sia.ch 60-60 - Published standard 2022 SIA 2042:2022
SNR 592046 Integrale Tests von Gebaudetechniksystemen osts intégraux des systemes des installalions &4 |yerifine integrali i sistemi dellimpiantistca degii edifc|SIA 2046 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 [SIA2046:2015
SNR 592047 é des batiments Rinnovo degli edifici SIA 2047 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 2047:2015
SNR 592048 Energetische i imierung Optimisation énergétique de I'exploitation Ottimizzazione energetica dell'esercizio SIA 2048 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 SIA 2048:2015
N Développement territorial durable - planifications i o § -
SNR 592050 ung - und spatiales communale et régionale - Compléments & la|V/UPPO territoriale sostenibile - Pianificazione comunalkg 111 n-o@sia.ch 90.93 - Standard confirmed 2021 |SIA2050:2015
regionale Planungen - Ergainzungen zur Norm SIA 111 222 558 ST e regionale - Complementi alla norma SIA 111
SNR 592052 UItra—HochleisiungS—Ffiserbeton (UHFB) - Baustoffe, Bé(on f{bré ulira—perfcrmanil(EFUP) - Matériaux, Calcestruzzo f\b!’or\nfoliaic.ad altissime prestazioni SIA 262 n-o@sia.ch 20.00 - New Project registered in work programme 2018 SIA 2052:2016
und Ausfiihrung dimensionnement et exécution (CFAP) - Materiali, dimensionamento ed esecuzione
SNR 592053 Trock U in ons en pierres séches naturelles: Technique.[Muratura a secco in pietra naturale: tecnica costruttiva, [ 266 o@siach 60,60 - Published standard 2020 |S1A 20532020
und Okologle de construction, conservation et écologie conservazione ed ecologia
SNR 592054 Q im L La poussiére de quartz dans les travaux souterrain SIA BK TUN n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2018 SIA 2054:2018
SNR 592056 Elektrizitéitin Gebéuden - Energie- und Leistungsbedarf|/2CICité dans les batiments - Besoins en énergie et [Elettricita negl edifici - Fabbisogno di energia e di SIA 387 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2019 [SIA2056:2019
puissance requise potenza
SNR 592057 Glasbau C i en verre Costruzioni di vetro SIA 268 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 2057:2021
" N pour véhicules dans les Lo N N . 5
SNR 592060 fur in batiments Infrastruttura per veicoli elettrici negli edifici SIA 387 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2020 SIA 2060:2020
SNR 592061 Batteriespeichersysteme in Gebauden Systémes de stockage par batteries dans les batiments |Accumulatori a batteria negli edifici SIA 387 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2021 SIA 2061:2021
SNR 592062 Photovoltaik auf und an Gebauden Photovoltaique intégré et attenant au batiment |Impianti fotovoltaici per edifici SIA 387 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2023 SIA 2062:2023
SNR 592064 Fase“rbewehrter Beton - Baustoffe, Bemessung und Béton rer,force de fibres - Matériaux, C tr 0 —‘Maienah, SIA 262 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025 SIATS 2064:2025
Ausfiihrung et exécution [dimensionamento ed esecuzione
SNR 592065 Planen und Bauen in Projektallianzen Planifier et construire en alliances de projet Progettare e costruire in alleanze di progetto SIA 118 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2024 SIA 2065:2024
SNR 592066 Freiraume nachhaltig planen, bauen und pflegen Planifier, construire et entretenir les , cosiruire e glispazi apertiin g\ 2066 n-o@sia.ch 60.60 - Published standard 2025  |SIA 2066:2025
espaces libres modo
Chirurgische Implantate; Werkstoff; Unlegiertes Implants chirurgicaux ; matériau ; titane non allié,
SNV 056507:1975 Titan, durch Kaltverformung gehértet durci par déformation a froid INB INB/NK 129 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Chirurgische Implantate; Werkstoff;
Kobalt/Nickel/Chrom/Molybdan/Titan- Implants chirurgicaux ; matériau ; alliage forgé
SNV 056509:1975 i ierung cobalt/nickel/chrome/molybdéne/titane INB INB/NK 129 normung@snv.ch 90.93 - Standard confirmed 2022-01-04
Chirurgische Implantate; Metallische Werkstoffe; Implants chirurgicaux ; matériaux métalliques ;
SNV 056512:1987 Titan-6 7 Niob-Sc ierung alliage forgé titane-6 -7 niobium INB INB/NK 129 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-12-19
Chirurgische Implantate; Knochenschrauben; AuBere
[Abmessungen der Kortikalisschrauben mit konischer  {Implants chirurgicaux ; vis a os ; dimensions
SNV 056525:1975 i extérieures des vis corticales a téte conique INB INB/NK 129 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Chirurgische Implantate; Knochenschrauben; AuBere
der i aube mit  [Implants chirurgicaux ; vis 4 os ; dimensions
SNV 056526:1975 Kopfunterseite extérieures de la vis 3 os avec téte conique INB INB/NK 129 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Chirurgische Implantate; Knochenschrauben; Implants chirurgicaux ; vis a os ; empreinte
SNV 056527:1975 ifizierter Phillip: i cruciforme Phillips modifiée INB INB/NK 129 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Papiere und Papierwaren; Format- und MaR- Papiers et articles en papier ; désignation des
SNV 10127:1938 Bezeichnung formats et des di i INB INB/NK 2172 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Carnets a copies carbone ; blocs-notes et blocs
SNV 10140:1939 Durchschreibbiicher; Schreib- und Notizblécke d'écriture INB INB/NK 2172 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Schriftgutbehalter; Ordner, Hefter, Mappen, Conteneurs pour documents ; classeurs, chemises,
SNV 10142:1939 dossiers, boites d'archivage INB INB/NK 2172 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-11-11
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse;
SNV 195536:1970 i i INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse; Wahl
SNV 195538:1970 der Trenn-Verfahrens INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse;
Natriumhypochlorit-Verfahren (zur Trennung von
SNV 195543:1970 Protein- und Nichtprotein-Faser-Gemischen) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse;
e-Verfahren (Zur Besti der
Polyamid-(Typ 66 und 6)Faseranteile in Faser-
SNV 195557:1970 Gemischen) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
F i Rt der Viskosita
SNV 195595:1969 von ide in Lif Lésung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung auf Faserveranderung und
I . . der Viskosit
SNV 195596:1970 von Cellulose; Nitratverfahren INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01




Textilien; Prufung auf Faserveranderung und

F der Vi
SNV 195598:1970 von Cellulose in EWN-Lo INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
F i Rt der Viskosita
von Cellulose-Acetat- und Triacetat-Fasern in m-
SNV 195599:1969 Kresol INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Geruchsentwicklung von
SNV 195651:1968 Ausriistungen (Sinnenpriifung) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Motten- und
Kaferechtheit von Wolle und anderen keratinhaltigen
SNV 195901:1971 Materialien INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Kennzeichnung der Einfachgarne und
Zwirne hinsichtlich Material, Nummer, Drehung und
SNV 197011:1969 Ausriistung bei La: ierung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 197012:1969 Textilien; Nummer- und Titerberechnung von Zwirnen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Kennzeichnung der Einfachgarne und
Zwirne hinsichtlich Material, Titer (Tex und Denier),
SNV 197017:1969 Drehung und Ausriistung bei Gewichtsnumerierung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung von Gummi- und Elastomerfaden;
Bestimmung der lingenbezogenen Masse, der
Lauflange und des prozentualen Anteils an
SNV 197651:1973 ial INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien: Priifung von Gummifaden; Bestimmung der
SNV 197652:1973 Dichte INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung von Gummifaden; Bestimmung der
SNV 197653:1973 und des Faserquerschnittes INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Langendnderung von
SNV 197821:1969 Garnen und Zwirnen beim Benetzen und Waschen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung beschichteter Gewebe auf Haftung
der Beschichtung am Grundgewebe, Wechsel-
SNV 198498:1968 Di; h INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung der Scheuerfestigkeit von
SNV 198528:1975 U Fla ung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Textile Bodenbelage; Bestimmung der
tickbarkeit bei Belastung und
SNV 198621:1975 Wiederholung (Stuhlbeintest) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung elastischer Flachengebilde mit
eingearbeiteten Gummi und/oder Elastomerfaden;
Bestimmung der durch Waschen verursachten
SNV 198661:1975 La i ung von i Bandern INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung elastischer Flachengebilde mit
eingearbeiteten Gummi und/oder Elastomerfaden;
des Verhaltens elastischer Bander im
SNV 198666:1975 Gebrauch INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Querspannung und
Berechnung des Kompressionsdruckes von
i izini pressionsstriimpfen;
SNV 198682:1975 Modellbein-Methode INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 199003:1975 Textilien; iibliche Breiten ausgeriisteter Stoffe INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 199004:1975 Textilien; INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Hand-, Kiichen- und Toilettentiicher;
SNV 199005:1975 FertiggroRen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 199006:1975 Textilien; Frottierwasche; FertiggroBen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 199007:1975 Textilien; T: a FertiggroBen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
i lisse mit PaBstiften
SNV 219507:1972 (Pin-Index-System) INB INB/NK 119 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2025-01-20
SNV 57610:1949 i INB INB/NK 103 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Textilien; Gewebe-Stiickaufmachung; Legart, Faltart,
SNV 69700:1961 Einpapierung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalysen;
itung fur die und Vorbereitung
SNV 95540:1967 des INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalysen; Das
SNV 95545:1959 Kalilauge-Verfahren INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalysen; Das
Ameisensdure-Zinkchlorid-Verfahren (nach von
SNV 95550:1959 Schlitter und Marschall) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse;
5 fahren, i zur Trennung
SNV 95551:1966 von Baumwoll/Polyesterfaser-Gemischen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalysen;
Nitrobenzolverfahren, insbesondere zur Trennung
SNV 95555:1963 von Baumwoll/Polyesterfaser-Gemischen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalysen;
Salpetersiureverfahren, insbesondere zur Trennung
SNV 95560:1963 von yacrylnitrilfaser. INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative chemische Faseranalyse;
Dioxanverfahren, insbesondere zur Trennung von
SNV 95565:1963 yvinylchlori i INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01




Textilien; Prifung auf Faserveranderung und
Faserschadigung; Quantitative Bestimmung der
Aufnahme von Methylenblau durch Cellulose;
Unterscheidung von "Oxycellulose" und

SNV 95580:1963 "Hydrocellulose" INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prafung auf Faserverédnderung und
F s dioune: Quantitati . der
SNV 95581:1963 von Sa 1durch INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung auf Faserveranderung und
Faserschadigung; Bestimmung des in
SNV 95586:1963 Peressigsaure/Ammoniak |6slichen Anteils an Wolle INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
F i Rt der Alkalilosli
SNV 95587:1963 von Wolle INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung auf Faserveranderung und
Faserschadigung; Quantitative Bestimmung der
SNV 95588:1967 Aufnahme von Methylenblau durch Wolle INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
F i Rt der Viskosita
SNV 95590:1964 von i n in m-Kresol INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung auf Faserveranderung und
I g . der Viskosit
SNV 95591:1965 von Polyesterfasern in m-Kresol INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
F i Rt der Viskosita
SNV 95592:1967 von Polyacrylnitrilfasern in Schwefelsaure INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 95610:1967 Textilien; des gesamten Saure-Gehaltes INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung des in Methylenchlorid
I6slichen Anteils von Wolle, insbesondere
SNV 95648:1967 INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Quantitative Bestimmung des
Kunstharzgehaltes in appretierten Textilien
SNV 95649:1961 (sdureldslicher Anteil) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
 Textilien; Bewertung der Mottenechtheit und der
Kaferechtheit von Wolle und anderen keratinhaltigen
SNV 95910:1952 Materialien INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Mottenechtheit und der
Kaferechtheit von Wolle und anderen keratinhaltigen
SNV 95911:1952 Materialien nach Trockenreinigung oder Wésche INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Entnahme und Anfertigung eines
fiar ikali und
SNV 96401:1953 Faseruntersuchungen von Baumwolle und Fibranne INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Entnahme und Anfertigung eines
fir ikali und
Faseruntersuchungen an unversponnener, roher und
SNV 96403:1953 [gewaschener Wolle INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Faserlangenmessung nach dem
SNV 96411:1953 EinzelmeRverfahren INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Faserld nach dem
und Stapelwageverfahren fiir Baumwolle und
SNV 96412:1954 Fibranne INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Faserlangenmessung nach dem
SNV 96413:1954 i fahren bei und Fibranne INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
SNV 96418:1952 Textilien; der Krauselung INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Breitenmessung an Wollhaaren
SNV 96421:1955 (Wollfeinheit) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Konditionierung von Baumwolle, Leinen,
SNV 96441:1953 Hanf, Wolle und Fibranne INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
und isse der Textili ie; C:
Garne und Zwirne; Priifung der GleichmaRigkeit im
Aussehen, in der Reinheit, der Glatte oder der
SNV 97401:1947 Rauhigkeit von Garnen und Zwirnen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
und isse der Textili ie; C:
SNV 97411:1947 Garne und Zwirne; INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
und isse der Textili ie; C:
Garne und Zwirne; Lingenmessungen an Garnen und
SNV 97412:1947 Zwirnen INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
und isse der Textili ie; D:
Gewebe; 1: Physikalische Untersuchungen;
i der durch
Trennung i ile, Fadenzahl
SNV 98451:1949 und Einarbeitung) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Fadenzahl bzw.
SNV 98452:1954 Fadendichte INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der Maschendichte von
SNV 98453:1962 Maschenwaren INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Bestimmung der Gleitfahigkeit der Garne in
SNV 98471:1959 Geweben (Schiebefestigkeit); Streifenprobe INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Bestimmung der WeiterreiRfestigkeit an
SNV 98482:1960 Geweben (Fallpendelversuch) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01




Textilien; Prifung der Scheuerfestigkeit von
Geweben mit hin- und hergehenden Flachbiirsten

durch der

SNV 98536:1959 der Scheuerproben; F INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01

SNV 98581:1952 Textilien; der INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Priifung auf Faserveranderung und
Faserschadigung; Bestimmung des

SNV 98592:1963 Wasserriickhaltevermégens (Quellwert) INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Formhaltung von Wollfabrikaten;

SNV 98875:1958 i des Eingangs beim F [ INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Textilien; Prifung auf Bestandigkeit gegen auRere

influ igte War in feuchter

SNV 98890:1966 oder trockener Luft INB INB/NK 108 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-02-01
Zeichnungen; VermaRung und Tolerierung von Konen

VSM 10210:1977 (Kegeln) NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
Kupfer-Knetlegierungen; Kupfer-Zinn-Legierungen
(zi ; Halbfabrikate; i

VSM 10801-2:1970 i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Knetlegierungen; Kupfer-Aluminium-
Legierungen (Aluminiumbronzen); Halbfabrikate;

VSM 10802-2:1970 ische Eigenschaften NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Knetlegierungen; Kupfer-Nickel-Legierungen;

VSM 10803-2:1970 Halbfabrikate; i Ei haften NK 14a |normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Knetlegierungen; Kupfer-Nickel-Zink-
Legierungen ilber); t i

VSM 10804-2:1970 i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Nichteisen-Schwermetall-GuRlegierungen; Kupfer-
Zinn-Legierungen (GuB-Zinnbronze und RotguR);
Werkstoffe, chemische Zusammensetzung,
Lieferform, mechanische Eigenschaften,
technologische Hauptmerkmale,

VSM 10810-1:1973 r ispi NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Nichteisen-Schwermetall-GuRlegierungen; Kupfer-
Zink-Legierungen (GuR-Messing und -
Sondermessing); Werkstoffe, chemische

Lieferform,

Eigenschaften, technologische Hauptmerkmale,

VSM 10810-2:1973 r ispi NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Nichteisen-Schwermetall-GuRlegierungen; Kupfer-

inium-Legierungen ( ini

Werkstoffe, chemische Zusammensetzung,
Lieferform, mechanische Eigenschaften,
technologische Hauptmerkmale,

VSM 10810-3:1973 r ispi NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01

VSM 10810-4:1973 Verwendungsbeispiele NK 14a |normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01

gierungen;

VSM 10810-5:1973 Werkstoffpriifung, Probestab NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01

VSM 11550:1944 Kupferrohre nahtlos gezogen; NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupferrohre nahtlos, genau gezogen fur Installation

VSM 11551:1970 mit Lotfittings NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Rechteck-
Stangen gezogen; Abmessungen, technische

VSM 11824:1977 Lieferbedi NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Rundstangen
gezogen; Abmessungen, technische

VSM 11828:1976 Liefer Swissmem/NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Runddraht
[gezogen; Abmessungen, technische

VSM 11840:1976 Liefer NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Knetwerkstoffe; Kupfer; Halbfabrikate;

VSM 11852:1976 he Eigenschaften NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Zink-Legierungen; Stangen; Mechanische

VSM 11854:1974 Eif ften NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Zink-Legierungen; Bleche und Blechstreifen;

VSM 11855:1974 Bander und Bandstreifen; i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Zink-Legierungen; Rohre; Mechanische

VSM 11857:1974 i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer-Zink-Legierungen; Drahte 1, 0...5, 0 mm

VSM 11858:1974 D d i i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Bander und
Bandstreifen; Abmessungen und technische

VSM 11859:1975 Li i NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Bleche und
Blechstreifen; Abmessungen, technische

VSM 11860:1975 Liefer i NK 14a normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01
Kupfer und Kupferknetlegierungen; Vierkant-
Stangen, gezogen; Abmessungen, technische

VSM 11862:1975 Li i NK 14a |normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01




Kupfer und Kupferknetlegierungen; Sechskant-
Stangen, gezogen; Abmessungen, technische

VSM 11863:1975 Liefer NK 14a _|normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-01

VSM 18575:1977 Rohrleif und NK 30 normung@snv.ch 90.92 - Standard to be revised 2021-11-23
Fraserdorne kurz, mit Steilkonus 7/24, Nr. 30, 40,

VSM 33940: 1964 50, 60 9 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2022-03-15

VSM 34060:1950 Réndel- und NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-06-01
Kalteanlagen; Art der Kihlung und Fiihrung des

VSM 53140:1958 Kéltemittels INB INB/NK 181 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2016-12-14

VSM 58410:1976 1SO-Toleranz-System; Berechnung von Passungen i i NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2013-06-30
Toleranzen und Passungen; Umrechnung tolerierter

[VSM 58415-1:1975 Masse; Grundlagen Zoll-Millimeter, i -Zoll NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-06-01
Toleranzen und Passungen; Umrechnung tolerierter

VSM 58415-2:1975 MaRe; Tafeln Zoll-Milli ) i -Zoll NK 1 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2017-06-01
Kunststoffe hartbar (FormpreRstoffe)-

VSM 77100:1964 Werkstoffpriifung - Herstellung der Priifkérper INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Kunststoffe (Organoplaste) - Werkstoffprafung -

VSM 77103:1970 Biegeversuch INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-01-20
Kunststoffe; Werkstoffprifung; Scherversuch

VSM 77104:1977 (Abscheren) INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Kunststoffe - Werkstoffprifung - Bestimmung der

VSM 77107:1976 elektrischen Dur igkei INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Feste Isolierstoffe - Werkstoffpriifung - Bestimmung
der Permittivitat und des dielektrischen
Verlustfaktors bei Frequenzen zwischen 15 Hz und

VSM 77108:1976 <ca> 300 MHz INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01
Hartbare Kunststoffe; Werkstoffprafung;

VSM 77109:1945 i INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-01-20
Kunststoffe - Werkstoffprafung - Elasti

VSM 77111:1976 aus dem INB INB/NK 177 normung@snv.ch 95.99 - Standard withdrawn 2021-12-01




